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MES DOMAJAM PAR JUMS

Paldies, ka iegadajaties Electrolux ierici. Esat izvéléjuSies produktu, kas jau
vairakus gadu desmitus apvieno profesionalas pieredzes un inovaciju. Atjautigs
un stiligs, radits, nemot véra jusu velmes. Tapéc katru reizi lietojot, varat bat
drosi, ka sasniegsiet izcilus rezultatus.
Laipni lodzam Electrolux pasaulé!
Apmekléjiet masu timekla vietni, lai:
sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka ari traucéjummeklésanas,
@ servisa un remonta informaciju:
www.electrolux.com/support
g registrétu savu ierici labaka servisa sanemsanai:
a/ www.registerelectrolux.com

iegadatos savai iericei papildpiederumus, vienreizé€jas lietoSanas materialus
% un originalas rezerves dalas:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN SERVISS

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar misu pilnvaroto servisa centru, nodrosiniet, lai jums bitu pieejami
8adi dati: modelis, PNC, sérijas numurs.

St informacija ir noradita uz datu plaksnites.

/\ Uzmanibu / drogibas informacija
® Vispariga informacija un ieteikumi
Ar vidi saistita informacija

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
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savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadisanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un pasi jutigu personu droSiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam vai pieredzes un zinasanu truakumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Bérniem vecuma no 3-8 gadiem un personam ar |oti
plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve iericei, ja
vien tie netiek pastavigi uzraudziti.

Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesasniegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Mazi bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.
Glabajiet mazgasanas lidzek|us bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem atrasties ierices tuvuma, ja ir
atvéertas ierices durvis.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Vispariga droSiba

ST ierice paredzéta tikai majsaimniecibas trauku un
galda piederumu tiriSanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas
apstaklos un telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu
nuMuUrinos, pansiju viesu numurinos, lauku viesu
majas un citas ldzigas uzturésanas vietas, kuras
izmantoSana neparsniedz (vidéjo) majsaimniecibas
lietoSanas intensitati.

Nemainiet Si produkta specifikaciju.
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Darba Gdens spiedienam (minimalajam un
maksimalajam) ir jabat starp 0.5 (0.05) / 10 (1.0)

bariem (MPa)

levérojiet maksimalo 14 vietu iestatijumu skaitu.
Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autorizétajam servisa centram vai
kvalificetam specialistam, lai izvairitos no nelaimes

gadijuma.

UZMANIBU! Nazi un citi asi priek8meti jaievieto groza
ar asmeni uz leju vai janovieto horizontala pozicija.
Neatstajiet ierices durvis atvertas, lai nejausi tam

neuzkaptu.

Pirms jebkadam apkopes darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu no elektrotikla.
lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena tdens

struklas un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
bat aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

lerice ir japieslédz Udens padevei, izmantojot jaunas
komplektacija ieklautas Slutenes. Vecas Slutenes

nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

C BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai

kvalificéta persona.

Nonemiet visu iesainojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
drosibas cimdus un slégtus apavus.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatura ir zemaka par 0 °C.
Uzstadiet ierici drosa un atbilstosa
vieta, kas atbilst uzstadiSanas
prasibam.

Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuveta struktura droSibas
izturéSanas de|.

nv 'I' b www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

N

2.2 Pieslegums elektrotiklam

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

Bridinajums! ST ierice ir paredzéta
uzstadiSanai/pievienoSanai €kas
zemeéjuma savienojumam.
Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un drosu kontaktligzdu.



Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja
autorizétaja servisa centra.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadisanas kontaktspraudnim var
brivi piek]at.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmer
velciet aiz kontaktspraudna.

S ierice ir aprikota ar 13 A
kontaktspraudni. Ja nepiecieSams
nomainit kontaktspraudna drosSinataju,
izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
1362) drosSinataju.

2.3 Udens padeves
pieslégSana

Nebojajiet udens Slutenes.

Pirms pievienoSanas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim teceét, lidz tas klust firs un
dzidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas udens
noplides ierices pirmas lietoSanas
reizes laika un péc tas.

Udens ieplides $litene aprikota ar
droSibas varstu un apSuvumu ar
iekSeju elektribas kabeli.

BRIDINAJUMS!

Bistams spriegums.
Ja udens iepludes $lutene ir bojata,
nekaveéjoties aizveriet idens kranu un
atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
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ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu udens ieplides S|uteni.

2.4 LietoSana

Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesicinatus priekSmetus.
Trauku mazgajamo masinu
mazgasanas lidzekli ir bistami.
leverojiet uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma sniegtos drosibas
noradijumus.

Nedzeriet iericé esoSo udeni un
nerotaldjieties ar to.

Neiznemiet no ierices traukus pirms
programma beigusi darboties. Uz
traukiem var but palicis nedaudz
mazgajama lidzekla.

Neglabajiet priekSmetus un neizdariet
spiedienu uz atvertam ierices durvim.
Atverot ierices durvis programmas
darbibas laika, no ierices var izplUst
karsts tvaiks.

2.5 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Izmantojiet
tikai originalas rezerves dalas.

Ladzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas,
var radit apdraudéjumu, un garantija
var zaudét speku.

Turpmak noraditas rezerves dalas
bus pieejamas 7 gadus péc modela
razoSanas partrauk$anas: motors,
cirkulacijas un drenazas suknis,
silditaji un sildelementi, tostarp
siltumsukni, caurules un
ldzaprikojums, tostarp caurules,
varsti, filtri un noplides aizturi, ar
durvju montazu saistitas strukturalas
un iek$éjas detalas, mikroshémas,
elektroniskie displeji, spiediena slédzi,
termoregulatori un sensori,
programmatura un
programmaparatura, tostarp
atiestatiSanas programmatira. Ludzu,
nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka
ne visas rezerves dalas der visiem
modeliem.
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Turpmak noraditas rezerves dalas
bus pieejamas 10 gadus péc modela
razoSanas partrauksanas: durvju
enges un blivgumijas, citas
blivgumijas, sprauslas, drenazas filtri,
iekSejie balsti un plastmasas
piederumi, pieméram, grozi un vaki.
Informacija par $aja produkta esoso
lampu (lampam) un atseviski ;
nopérkamajam rezerves lampam: Sis
lampas ir paredzéetas ekstremaliem
fiziskajiem apstakliem, pieméram,
temperaturai, vibracijai, mitrumam,
majsaimniecibas iericés vai
paredzétas informésanai par ierices
darbibas statusu. Tas nav paredzétas

3. PRODUKTA APRAKSTS

Griestu izsmidzinatajs
Augséjais izsmidzinatajs
Apak3éjais izsmidzinatajs
Filtri

Tehnisko datu plaksnite

A Sals tvertne

Ventilacijas gaisa atvere

Bl Skalosanas lidzekla dozators
El Mazgasanas lidzekla dozators

citiem lietoSanas veidiem un nav
piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksSanas risks.

* Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

e lznemiet durvju aizturi, lai novérstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu ierice.

Apakséjais grozs
Aug$gjais grozs
Galda piederumu atvilktne

@ Attéli sniedz tikai visparéju
izstradajuma parskatu.
Detalizeétu informaciju skatiet
citas sadalas vai ierices
komplektacija ieklautajos
dokumentos.



4. VADIBAS PANELIS
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Atiestatianas taustins EXTRAS taustini
Delay Start taustins @ AUTO Sense programmas tausting
Displejs
4.1 Displejs 4.2 ECOMETER
'?‘ ECOMETER
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Programma ECOMETER norada, ka
izvéléta programma ietekmé energijas un
udens patérinu. Jo vairak joslu, jo

zemaks patérins.

B o B ECO norada videi draudzigako
programmas izveli parastiem netiriem
A. EC_OMETER mazgajamiem traukiem.
B. Indikatori
C. Laika indikators

4.3 Indikatori

Indikators Apraksts
SkaloSanas lidzekla indikators Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit
skaloSanas lidzek|a tvertni. Skatiet sadalu "Pirms pirmas lietoSa-
nas".

S Sals indikators. Tas rada, kad nepiecieSams uzpildit sals tvertni. Ska-

tiet sadalu "Pirms pirmas lietoSanas".

@

Indikators Machine Care Tas deg, kad ierices iekSpusi nepiecieSams
tirit, izmantojot programmu Machine Care. Skatiet sadalu "Apkope
un tiriSana”.

)

Zavésanas fazes indikators. Tas deg, kad izvéléta programma ar Za-
veéSanas fazi. Tas mirgo zavéSanas fazes darbibas laika. Skatiet sa-
dalu "Programmas izvéle".
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5. PROGRAMMU IZVELE

5.1 MY TIME

MY TIME atlases josla lauj izvéléeties
piemérotu trauku mazgasanas ciklu,
balstoties uz programmas ilgumu.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

[ — e oo
( )

A B C D E

A. - Quick ir visisaka programma
(30min), kas piemeérota tikko
lietotu vai viegli netiru trauku
mazgasanai.

”

. A lepriekSéja skalosana
(15min) ir programma, kas
paredzéeta €diena atlieku
noskaloS$anai no traukiem. Ta
novérs smaku veidoSanos iericé.
Nelietojiet mazgasanas ldzekli,
darbinot S0 programmu.

B. 1hir programma, kas piemérota tikko
lietotu trauku vai trauku ar viegli
piekaltusiem netirumiem
mazgasanai.

C. 1h 30min ir programma, kas
piemérota vidéji netiru trauku
mazgasanai un zavesanai.

D. 2h 40min ir programma, kas
piemérota |oti nefiru trauku
mazgasanai un zavéesanai.

E. ECO ir visgaraka programma, kas
nodrosina visefektivako

elektroenergijas un tGdens patérinu,
mazgajot vidéji netirus mala traukus
un galda piederumus. ST ir standarta

programma testéSanas iestadem. 1)

5.2 AUTO Sense

Programma AUTO Sense automatiski
noregulé mazgasanas ciklu atbilstosi
ievietoto trauku veidam.

lerice nosaka trauku netiribas pakapi un
grozos ievietoto priekSmetu daudzumu.
Ta regulé udens temperattru un
daudzumu, ka art mazgasanas ilgumu.

5.3 EXTRAS

Jus varat pielagot programmas izvéli
savam vajadzibam, aktivizéjot EXTRAS
(Papildu funkcijas).

ExtraPower

B* ExtraPower uzlabo izvélatas
programmas trauku mazgasanas
rezultatus. lesp€ja palielina mazgasanas
temperaturu un laiku.

GlassCare

20 GlassCare novérs uzmanigi
mazgajamu trauku, it ipasi stikla trauku,
bojajumus. lespéja novérs spéjas
izveéletas programmas mazgasanas
temperaturas svarstibas un samazina to
lidz 45 °C.

1) Programma tiek izmantota, lai novértétu ierices atbilstibu Eiropas Komisijas Ekodizaina

Regulai (ES) Nr. 2019/2022.



5.4 Programmu parskats
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Programma Trauku Netiribas pa- Programmas fazes EXTRAS
mazgaja- kape
mas masi-
nas ielade
Quick Mala trauki, Svaigs Trauku mazgasana < ExtraPower
galda piede- 50 °C » GlassCare
rumi StarpskaloSana
Pedéja skalosana
45°C
AirDry 1)
b4 Visi Visi PriekSmazgasana  Nav pieméro-
lepriekéja IfEAE
skaloSana
1h Mala trauki, Svaigi, ne- Trauku mazgasana -+ ExtraPower
galda piede- daudz piekal- 60 °C * GlassCare
rumi tusi netirumi Starpskalosana
Pedéja skalosana
50 °C
AirDry 1)
1h 30min Trauki, gal-  Normali, ne- Trauku mazgasana -+ ExtraPower
da piederu- daudz piekal- 60 °C * GlassCare
mi, katli, tusi netirumi Starpskalosana
pannas Péedeja skalosana
55°C
ZavésSana
AirDry 1)
2h 40min Trauki, gal-  Normali dz PriekSmazgasana + ExtraPower
da piederu- liela daudz- Trauku mazgasana < GlassCare
mi, katli, uma piekaltusi 60 °C
pannas netirumi Starpskalosana
Pedeja skalosana
60 °C
Zavésana
AirDry 1)
ECO Trauki, gal-  Normali, ne- PriekSmazgasana + ExtraPower
da piederu- daudz piekal- Trauku mazgasana < GlassCare
mi, katli, tusi netirumi 50 °C
pannas Starpskalosana

P&edgja skalosana
S5RE

ZaveSana
AirDry 1)
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Programma Trauku Netiribas pa- Programmas fazes EXTRAS
mazgaja- kape
mas masi-
nas ielade
AUTO Sen- Trauki, gal- Visi » PriekSmazgasana Nav pieméro-
se da piederu- « Trauku mazgasana jams
mi, katli, 50-60 °C
pannas » StarpskaloSana
+ Pédegja skalosana
60 °C
+ ZavéSana
« Airbry V)
Machine Ca- lerices iekSpuses firiSanai + Tinsana 70 °C Nav pieméro-
re Skatiet sadalu ,Apkope un ti- ¢ StarpskaloSana jams
rnsana”. + Pédegja skaloSana
- AirDry 1)

1) Automatiska durvju atvérSanu zavéSanas fazes laika. Skatiet sadalu “Pamata iestatijumi”.

Patérina dati

Programma 1)2) Udens (1) Energija (kWh) ligums (min)
Quick 11.0 0.610 30
lepriekséja skalosa- 4.5 0.014 15

na

1h 11.6 0.900 60
1h 30min 11.9 1.060 90
2h 40min 12.3 1.240 160
ECO 10.5 0.746 240
AUTO Sense 12.0 1.230 170
Machine Care 9.9 0.600 60

1) Vértibas var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperaturas, udensapgades svar-
stibam, izvélétajam iesp€jam, ka ari no ievietoto trauku daudzuma un to nefiribas pakapes.

2) Paréjam lietojumprogrammas vértibam, iznemot ECO, ir tikai informativs raksturs.

Noradiet sava pieprasijuma produkta

!nfo[m:acua parbaUdes kodu (PNC), kas atrodams uz tehnisko
iestadem datu plaksnites.

Lai sanemtu nepiecie$amo informaciju Informaciju par visiem parejiem
veiktspéjas testu veikdanai (pieméram, jautajumiem saistiba ar jusu trauku
saskana ar standartu EN60436 ), mazgajamo masinu meklgjiet apkopes
nosutiet e-pasta zinojumu uz adresi: rokasgramata, kas tiek piegadata kopa

info.test@dishwasher-production.com arienct.



6. PAMATA IESTATIJUMI

lerici var konfigurét, péc vajadzibas

mainot pamata iestatijjumus.
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Numurs lestatijumi

Vertibas

Apraksts1)

1 Udens ciefiba No limena 1L Noreguléjiet Gdens mikstinataja limeni
[idz imenim atbilstoSi dens ciefibai jusu rajona.
10L (péc no-
kluséjuma: 5L)

2 Pazinojums On (péc noklu- Aktivizéjiet vai deaktiviz€jiet skaloSanas

par tukSu ska- séjuma) lldzekla indikatoru.
loSanas lidzek- Off
la tvertni

3 Beigu skana On Aktivizejiet vai deaktiviz€jiet skanas sig-
Off (péc noklu- nalu péc programmas beigam.
s€juma)

4 Autom. atvért  On (péc noklu- Aktivizgjiet vai deaktiviz€jiet AirDry.

durtinas s€juma)
Off

5 Taustinu skana On (péc noklu- Aktiviz€jiet un deaktivizgjiet taustinu ska-
s€juma) nu, kas atskan, tos nospiezot.
Off

6 Pédejas pro- On Aktivizéjiet vai deaktiviz€jiet pédéjas iz-

grammas atla-  Off (péc noklu- mantotas programmas un iesp€ju auto-
se s€juma) matisko atlasi.

7 Radit uz gridas  On (péc noklu- Aktiviz€jiet vai deaktivizejiet TimeBeam.
séjuma)

Off

1) Sikak skatiet $aja nodala sniegto informaciju.

Pamata iestatijumus var mainit
iestatiSanas rezima.

Kad ierice ir iestatiSanas rezima,
ECOMETER joslas norada pieejamos
iestatijumus. Katram iestatijumam mirgo

attieciga ECOMETER josla.

Tabula noradito pamata iestafijumu
seciba ir ari ECOMETER iestatijumu

seciba:

—— ECOMETER —

12 3 45 6 7

6.1 lestatiSanas rezZims

lestatiSanas rezima izveélne

Pa iestatiSanas rezima izvélni var
parvietoties, izmantojot MY TIME izvéles
joslu.
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MY TIME
[ ] [ I I 1 [ ]
(Quick --------------- "'"""""""ECO)
A 3sec
A B C

A. lepriekséjais tausting

B. Labi taustin$

C. Nakamais taustin$

Lietojiet lepriekSejais un Nakamais, lai
parslégtos starp pamata iestatijumiem un
mainitu to vértibas.

Lietojiet Labi, lai atvertu izvéléto
iestatljumu un apstiprinatu ta vértibas
mainiSanu.

lestatiSanas reZzima atverSana

Pirms programmas palaiSanas ieséjams
atvert iestatiSanas rezimu. Programmas
darbibas laika iestafiSanas rezimu atvert
nav iespéjams.

Lai atvertu iestatiSanas rezimu,
vienlaicigi nospiediet un turiet Quick un
ECO aptuveni 3 sekundes.

Ar lepriekséjais, Labi un Nakamais
saistitie indikatori deg.

Ka maintt iestatijumu
Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas
rezima.

1. Izmantojiet leprieksejais vai
Nakamais, lai izvélétos vélamajam
iestatijumam atbilstoSo ECOMETER
joslu.

* lzvelétajam iestatjumam
atbilsto§a ECOMETER josla
mirgo.

Udens cietiba

» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijuma vertibu.

2. Nospiediet Labi, lai atvértu
iestatijumu.

* lzvélétajam iestatijumam
atbilsto§a ECOMETER josla ir
aktivizéta. Paréjas joslas ir
izslégtas.

* Mirgo pasreizéja iestatijuma
vértiba.

3. Piespiediet lepriekséjais vai

Nakamais, lai mainitu vértibu.

4. Piespiediet Labi, lai apstiprinatu
iestatijumu.

» Jaunais iestatijums ir saglabats
atmina.

» lericé redzams pamata
iestafljumu saraksts.

5. Piespiediet vienlaicigi Quick un

ECO un turiet tos piespiestus
aptuveni 3 sekundes, lai aizvértu
iestatiSanas rezimu.
Programma atgriezas pie programmu
izvéles rezima.
Saglabatie iestatijumi darbojas, lidz tos
atkal maina.

6.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdeni esoas
mineralvielas, kas nelabveligi ietekme
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo lielaks ir So mineralvielu saturs tdenr,
jo tas ir cietaks. Udens cietibas pakapi
nosaka, izmantojot imensalidzinasanu.
Udens mikstinatajs ir japielago atbilstosi
JUsu regiona tdens ciefibai. JUsu
vietéjais Udens apgades dienests var
sniegt informaciju par tdens cietibu Jusu
regiona. Lai nodrosinatu labus
mazgasanas rezultatus, ir iestatiet
atbilstoSu tdens mikstinataja limeni.

Vacu Francu mmol/l mg/l (ppm) Klarka Udens miksti-
tdens cieti- udens cieti- meérvie- nataja limenis
bas mer- bas meér- nibas
vienibas vienibas
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 - 90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
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Vacu Francu mmol/l mg/l (ppm) Klarka Udens miksti-
tudens cietl- udens cieti- meérvie- nataja limenis
bas mer- bas meér- nibas
vienibas vienibas
(°dH) (°fH)
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28 -35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 325 - 394 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18 -22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Rupnicas iestatijumi
2) Neizmantojiet sali $aja limen.

Lai specializétas sals uzpildiSanas
indikators biitu aktivs, iestatiet
pareizu udens cietibas pakapi
neatkarigi no izmantota mazgasanas
lidzekla veida.

@ Sali saturo$as kombinétas
mazgasanas lidzekla
tabletes nav pietiekosi
efektivas, lai mikstinatu cietu
udeni.

Regeneracijas process

Pareizai Udens mikstinataja darbibai
iericé ir regulari jaregeneré tdens
mikstinaSanas sveki. Sis process ir
automatisks, un tas veido standarta
trauku mazgajamas masinas darbibas
dalu.

Kad noteiktais udens daudzums (skatit
vértibas tabuld) ir izlietots kop$ pédéja
regeneracijas procesa, jauns
regeneracijas process tiks sakts starp
pédéjo skaloSanu un programmas
beigam.

Udens mikstina- Udens daudzums
taja l[imenis ({)]

1 250
100
62
47
25
17
10
5
3
8

Ol N[Ol |l W|DN

-
o

Augsta udens mikstinataja iestatijjuma
gadijuma tas var noritét ari programmas
vidud, pirms skaloSanas (divreiz
programmas laika). Regeneracijas
sakSana neietekmé cikla garumu, ja vien
ta nenotiek programmas vidu vai
programmas beigas ar isu zavésanas
fazi. Sada gadijuma regeneracija
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pagarina kopéjo programmas ilgumu par
papildu 5 minatém.

Péc tam var sakties Udens mikstinataja
skaloSana, kas ilgst 5 minutes, taja pasa
cikla vai nakamas programmas sakuma.
Si darbiba palielina programmas kopé€jo
Udens patérinu par papildu 4 litriem un
programmas kopéjo energijas patérinu
par 2 Wh. Mikstinataja skalo$ana
beidzas ar pilnigu izsuknésanu.

Katra veikta mikstinataja skalosana
(iesp€jama vairak par vienu viena cikla
laika) var pagarinat programmas ilgumu
par papildu 5 minttém, kad ta notiek
jebkura bridi programmas sakuma vai
vida.

@ Visi $aja sadala noraditie
patérina dati ir noteikti
saskana ar piemérojamajiem
standartiem laboratorijas
apstaklos ar udens cietibu
2,5 mmol/l (Gdens
mikstinatajs: 3. imenis)
atbilstoSi noteikumiem:
2019/2022 .

Udens spiediens un
temperatura, ka art
elektrotikla novirzes var
mainit 3o datu vertibas.

6.3 Pazinojums par tuksu
skaloSanas lidzekla nodalijumu

SkaloSanas lidzeklis palidz zavéSanas
laika izvairities no traipu un svitru
veidoSanas uz traukiem. SkaloSanas
lidzeklis tiek pievienots automatiski
pédéjas skalo$anas laika.

Kad skaloSanas lidzekla nodalijums ir
tukss, skalosanas lidzekla indikators
ieslédzas. Ja zavésanas rezultats ir
apmierinoss, lietojot tikai kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes, jus varat
deaktivizet skaloSanas lidzekla
uzpildisanas bridinajumu. Tomér
labakam zavésanas rezultatam vienmér
izmantojiet skalosanas lidzekli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
lidzekli vai kombinéta mazgasanas
lldzek|a tabletes bez skaloSanas lidzekla,
aktivizéjiet bridinajumu, lai skaloSanas
lldzekla uzpildisanas indikators butu
aktivs.

6.4 Beigu signals

Jus varat aktivizét skanas signalu, kas
atskan, programmai beidzoties.

@ Skanas signali atskan art
tad, kad ierices darbiba
rodas trauc&jumi. Sos
skanas signalus nevar
deaktivizet.

6.5 AirDry

AirDry uzlabo zavésanas rezultatus.
ZavéSanas fazes laika ierices durvis
atveras automatiski un paliek pusvirus.

Funkcija AirDry tiek automatiski
aktivizéta visam programmam, iznemot
lepriek$éja skaloSana.

Zavésanas fazes ilgums un durvju
atvérSanas laiks mainas atkariba no
izveletas programmas un iespé&jam.

Kad funkcija AirDry atver durvis, displeja
ir redzams atlikuSais programmas
darbibas ilgums.

UZMANIBU!

Neméginiet aizvért ierices
durvis divu mintsu laika péc
to automatiskas atvérSanas.
Tas var izraisit ierices
bojajumus.

é UZMANIBU!
Ja pastav iespé€ja, ka iericei

var pieklut bérni, ieteicams
deaktivizet funkciju AirDry.
Durvju automatiska
atvérSana var radit bistamas
situacijas.



6.6 Taustinu skana

Piespiezat taustinus uz vadibas panela,
no tiem atskan klik§ko$a skana. So
skanu iespéjams deaktivizét.

6.7 Pedéjas programmas atlase

Ir iespéjams iestatit pédejas izmantotas
programmas un iesp€ju automatisko
atlasi.

Pédeja programma, kas tika pabeigta
pirms ierices izslégSanas, tiek saglabata
atmina. Ta tiek automatiski izvéléta, kad
jus ieslédzat ierici.

Ja pédéjas programmas izvéle ir
atspéjota, nokluséjuma programma ir
ECO.

6.8 TimeBeam
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TimeBeam attélo $adu informaciju uz

gridas zem ierices durvim:

* Programmas ilgumu, programmai
sakoties.

* 0:00 un CLEAN, kad programma ir
beigusies.

* DELAY un laika atskaites ilgumu,
sakoties atliktajam startam.

» Bridinajuma kodu ierices nepareizas
darbibas gadijuma.

@ Kad funkcija AirDry atver
durvis, funkcija TimeBeam ir
izslegta. Aktivizétas
programmas atlikuso laiku
var redzét uz vadibas panela
displeja.

7. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

1.

Ladl

o~

Parliecinieties, vai iestatitais
tdens mikstinataja limenis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,
noreguléjiet Gdens mikstinataja
Iimeni.

Uzpildiet specializétas sals tvertni.
Piepildiet skaloSanas Ndzekla
dozatoru.

Atgrieziet udens kranu.

Palaidiet programmu Quick, lai izfiritu
visus razoSanas procesa
parpalikumus. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
grozos traukus.

Péc programmas palaiSanas ierice, lldz 5
mindtém, uzpilda Gdeni mikstinaSanas
iekarta. Mazgasanas faze sakas tikai péc
Sis proceduras pabeigSanas. St
procedura tiek periodiski atkartota.

7.1 Specializétas sals tvertne

é UZMANIBU!
Izmantojiet tikai trauku

mazgasanas masinam
paredzéeto rupjo sali. Smalka
sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto Gdens mikstinataja sveku
atjaunoSanai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals

tvertni

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvértu.
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2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1

litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reizé).

3. Piepildiet sals tvertni ar 1 kg sals (lidz

ta ir pilna).

A~ N

7.2 SkaloSanas lidzekla
dozatora uzpildisana

;|A B
=~/ =
0 €
% <®

—C
—D

=0

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta

roktura, lai izbértu visas sals
granulas.

Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.

—~ - O~

Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplust idens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildisanas
nekavéjoties palaidiet
programmu, lai noverstu
koroziju.

Atgrieziet udens kranu.

Nospiediet un turiet nospiestu @
lldz ierice ieslédzas.

Uzpildiet specializétas sals tvertni, ja
ta ir tuksa.

AN

@

Noon

UZMANIBU!

Nodalijums (A) ir paredzéts
tikai skalosanas lidzeklim.
Nepildiet taja mazgasanas
lidzekli.

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamajam masinam
paredzétu skaloSanas
lidzekli.

Nospiediet atblokéSanas pogu (D), lai
atvértu vacinu (C).

lelejiet skaloSanas lidzekli dozatora
(A), dz Skidruma limenis sasniedz
atzimi ,Maks.”.

Lai neveidotos parak liels putu
daudzums, notiriet izlijuso
skaloSanas lidzekli ar absorbégjosu
draninu.

Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka
atblokés$anas poga ir nofiks€jusies
vieta.

Jus varat pagriezt lidzekla
patérina daudzuma

selektoru (B) starp stavokli 1
(mazakais daudzums) un 4

vai 6 (lielakais daudzums).

8. IERICES IZMANTOSANA IKDIENA

4.

Uzpildiet skalo$anas lidzekla
dozatoru, ja tas ir tukss.

levietojiet grozus.

Uzpildiet mazgasanas lidzekli.
Izvélieties un aktivizéjiet programmu.



8. Aizveriet Gdens kranu, kad
programma pabeigta.

8.1 Mazgasanas lidzekla
lietoSana

A

=/

U s

e

Wy

L

1. Piespiediet atblokéSanas pogu (B),

lai atvértu vacinu (C).

2. lepildiet mazgasanas lidzekli (pulveri
vai tabletes) nodalijuma (A).
3. Ja programmai ir priekSmazgasanas

faze, iepildiet nelielu mazgasanas
ldzekla daudzumu ierices durvju
iekSpuseé.

4. Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka
atbloké$anas poga ir nofikséjusies
vieta.

@ Informaciju par mazgasanas

lldzekla devam skatiet
razotaja noradijumos uz
produkta iepakojuma.

Vienas vidéji netiras partijas

mazgasanai parasti pietiek

ar 20-25 ml mazgasanas
lidzek|a.

Neiepildiet nodalijuma (A)
vairak neka 30 ml zelejveida
mazgasanas lidzekla.

@

8.2 Programmas izvéle un
aktivizéSana, izmantojot
MY TIME izvéles joslu

1. Velciet pirkstu pa MY TIME izvéles
joslu, lai izvélétos piemérotu
programmu.

* ledegas ar izvéléto programmu
saisfitais indikators.

+ ECOMETER uzrada energijas un

udens patérina apjomu.

LATVIESU

» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.
2. lesledziet pieejamas EXTRAS
iespéjas, ja véelaties.
3. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

8.3 ¥ lepriek3éja skalo$ana
programmas izveéle un
aktivizéSana
1. Laiizvélétos ¥ lepriekséja
skalo3ana, nospiediet Quick un
turiet piespiestu 3 sekundes.
* ledegas ar taustinu saistfitais
indikators.
+ ECOMETER irizsléegts.
» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.

2. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

8.4 EXTRAS ieslégSana

1. lzvélieties programmu, izmantojot
MY TIME izvéles joslu.
2. Piespiediet tas iespéjas taustinu,
kuru vélaties ieslégt.
* ledegas ar taustinu saistfitais
indikators.
» Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.

17

« ECOMETER uzrada energijas un

udens patérina atjauninato
apjomu.

Péc nokluséjuma iespéjas
jaaktivizé katru reizi pirms
programmas ieslégSanas.
Ja tiek iespéjota pedeja
programmas izvéle, kopa ar
programmu automatiski tiek
aktivizétas atmina
saglabatas iespéjas.

@

lesp€jas nav iespéjams
aktivizét vai deaktivizét
programmas darbibas laika.

=)

Ne visas iesp€jas ir
savstarpéji saderigas.

=)
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@ lespéju aktivizéSana biezi
var palielinat tdens un
energijas patérinu, ka art
programmas ilgumu.

8.5 Ka palaist AUTO Sense
programmu

1. Nospiediet e

* ledegas ar taustinu saistitais
indikators.

» Displeja redzams programmas
maksimalais iesp&jamais darbibas
ilgums.

2. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

lerice nosaka ievietoto trauku veidu un

noregulé piemérotu mazgasanas ciklu.

Cikla laika vairakas reizes nostrada

sensori, tadé| sakotné&jais programmas

ilgums var samazinaties.

8.6 Ka atlikt programmas startu

1. lzvélieties programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu @ idz
displeja redzams vajadzigais atlikta
starta laiks (no 1 lidz 24 stundam).

ledegas ar taustinu saistitais indikators.

3. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet
ierices durvis.

Laika atskaites laika atlikta starta laiku

un programmas izveéli mainit nav

iespéjams,

Kad laika atskaite beigusies, programma

aktivizéjas.

8.7 Ka atcelt atlikto startu laika
atskaites laika

Piespiediet (D un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu
izvéles rezima.

@ Ja atcel atlikta starta
funkciju, programma
jaizvélas no jauna.

8.8 Aktivizétas mazgasanas
programmas atcelSana

Piespiediet ® un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu
izvéles rezima.

@ Pirms jaunas programmas
aktivizéSanas parliecinieties,
vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasanas
lidzeklis.

8.9 Durvju atvérSana, kad ierice
darbojas

Atverot durvis programmas darbibas
laika, ierice apstajas. Tas var ietekmét
energijas patérinu un programmas
ilgumu. Péc durvju aizvérSanas ierices
darbiba atsdkas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@ Ja zavésSanas fazes laika
durvis ir atvéertas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.

8.10 Funkcija Auto Off

§7 funkcija ietaupa energiju, izslédzot

ierici, ja ta netiek lietota.

Funkcija ieslédzas automatiski.

» kad programma pabeigta;

* péc 5 minutém, ja nav palaista
programma.

8.11 Programmas beigas

Kad programmas darbiba ir beigusies,
displeja redzams 0:00.

Funkcija Auto Off automatiski izslédz
ierici.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/
izslégSanas taustinu, ir neaktivi.



9. PADOMI UN IETEIKUMI

9.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodroSinas
optimalus firiSanas un zavesanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka art
aizsargas vidi.

Trauku mazgasana trauku
mazgajamaja masina atbilstosi
lietoSanas instrukcija sniegtajiem
noradijumiem parasti patéré mazak
Gdens un elektroenergijas neka trauku
mazgasana ar rokam.
Pieladgjiet trauku mazgajamo masinu
pilniba, lai taupitu Gdeni un
elektroenergiju. Labakiem
mazgasanas rezultatiem izkartojiet
traukus grozos ta, ka noradits
lietoSanas instrukcija, un neparkraujiet
grozus.
Neskalojiet traukus pasi. Tas palielina
Gdens un elektroenergijas patérinu. Ja
nepiecieSams, izvélieties programmu
ar mérceéSanas fazi.
Nofiriet lielakas édienu atliekas no
traukiem un iztukSojiet kriizes un
glazes pirms to ievietoSanas ierice.
lemérciet vai nedaudz nomazgajiet
traukus ar piedegusu édienu pirms
mazgasanas iericé.
Parliecinieties, ka trauki grozos
neskaras un neparsedz viens otru.
Tikai tadejadi tdens var pilnigi noklut
uz traukiem un mazgat tos.
Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
skalo$anas idzekli un specializéto sali
atseviski, vai arl izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes (piem.,
"Viss viena"). levérojiet uz iepakojuma
redzamas norades.
Izvélieties programmu atbilstoSi
ielades veidam un netiribas pakapei.
ECO sniedz visefektivako tdens un
elektroenergijas patérinu.
Lai noverstu kalkakmens veidoSanos
iericé:
— Uzpildiet sals tvertni, kad
nepiecieSams.
— Izmantojiet ieteicamo
mazgasanas lidzekla un
skalo$anas lidzekla daudzumu.
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— Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja imenis atbilst
udens cietibas pakapei.

— leverojiet noradijumus, kas sniegti
sadala "Kops$ana un tiriSana”.

9.2 Specialas sals, skaloSanas
dzekla un mazgasanas
dzekla lietoSana

Izmantojiet tikai trauku mazgajamai
masinai paredzétu specialo sali,
skalo$anas lidzekli un mazgasanas
lidzekli. Citi izstradajumi var radit
ierices bojajumus.

Vietas, kur tdens ir ciets un |oti ciets,
meés iesakam izmantot parastos
trauku masinu mazgasanas lidzeklus
(pulveri, gelu, tabletes bez papildu
Tpasibam), skaloSanas lidzekli un
specialo sali atseviski, lai iegutu
optimalu mazgasanas un zavésanas
rezultatu.

Mazgasanas lidzekla tabletes iso
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekl|a tabletes
izmantot garajas programmas.
Vienmeér lietojiet pareizo daudzumu
mazgasanas lidzekla. NepietiekoSs
mazgasanas lidzekla daudzums var
novest pie slikta mazgasanas
rezultata un cieta udens paliekam vai
traipiem uz traukiem. Lietojot parak
daudz mazgasanas lidzekla miksta
vai mikstinata idens gadijuma, atstas
mazgasanas lidzekla paliekas uz
traukiem. Pielagojiet mazgasanas
lldzekla daudzumu atbilstosi Gdens
ciefibai. Skatiet norades uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Vienmér lietojiet pareizo daudzumu
skalo$anas lidzekla. NepietiekoSs
skaloSanas lidzekla daudzums
samazina zavésanas rezultatu.
Lietojot parak daudz skaloSanas
lldzekla, atstaj zilganu slani uz
traukiem.

Parbaudiet, lai Gdens mikstinataja
imenis ir pareizs. Ja limenis ir parak
augsts, paaugstinatais sals daudzums
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udent var veidot risu uz galda
piederumiem.

9.3 Ja vélaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes
Pirms sakt atseviski izmantot

mazgasanas lidzekli, specialo sali un
skaloSanas lidzekli, rikojieties $adi.

1.

2,

lestatiet visaugstako udens
mikstinataja imeni.

Parliecinieties, ka specializétas sals
un skaloSanas lidzekla tvertnes ir
pilnas.

Aktivizgjiet programmu Quick
Nepievienojiet mazgasanas lidzekli
un neievietojiet grozos traukus.

Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata imeni
atbilstoSi Gdens cietibai jusu
apgabala.

Noreguléjiet skaloSanas lidzekla
dozéSanas daudzumu.

9.4 Pirms programmas
sakSanas

Pirms izvélétas programmas palaiSanas
parliecinieties, ka ievérots talak minétais.

Filtri ir tiri un pareizi uzstaditi.

Sals tvertnes vaks ir cieSi aizverts.
Nav aizsprostoti izsmidzinataji.
Specializétais sals un skaloSanas
[idzeklis ir pietiekama daudzuma (ja
netiek izmantotas kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes).
PriekSmeti grozos ir izvietoti pareizi.
Programma ir atbilsto$a ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.
Tiek izmantots atbilsto§s mazgasanas
lldzekla daudzums.

9.5 Grozu piepildisana

Vienmeér izmantojiet visu groza
ietilptbu.

Izmantojiet ierici, lai mazgatu tikai
tadus priekSmetus, kurus drikst
mazgat trauku mazgajamaja masina.
Nemazgajiet trauku mazgajamaja
masina $adus materialus saturoSus
priekSmetus: koks, rags, alva, vars,
aluminijs, trausls porcelans ar
ornamentiem un oglekla térauds bez
aizsargparklajuma. Tas var izraisit So
materialu plaisasanu, savérpsanos,
krasas mainu, iedobumu veido$anos
vai rusu.

Nemazgajiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt udeni (stklus,
majsaimniecibas dranas).

levietojiet dobus priekSmetus (tases,
glazes un pannas) ar atvérumu uz
leju.

Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.
levietojiet vieglus vai plastmasas
priekSmetus augs€ja groza.
Parbaudiet, vai priekSmeti brivi
nekustas.

levietojiet galda piederumus un
mazus priekSmetus galda piederumu
atvilktnée.

Pirms aktivizéjat programmu,
parliecinieties, ka nav traucéta
izsmidzinataju kustiba.

9.6 Grozu iztukSoSana

1.

2.

@

Pirms trauku iznemsanas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

Vispirms iztukSojiet apaks€jo trauku
grozu, tad augsejo.

Péc programmas
pabeigSanas udens joprojam
var palikt uz ierices iek$&jam
virsmam.



10. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes, iznemot
programmas Machine Care
palaiSanu, izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu
no elektrofikla.

AN

Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Parbaudiet Sos
elementus regulari un, ja
nepiecieSams, nofiriet.

@

10.1 Machine Care

Machine Care ir programma, kas
paredzéta optimalai ierices iekSpuses
tinSanai. Ta likvidé kalkakmens nogul$nu
un taukvielu uzkrasanos.

Ja ierice nosaka, ka nepiecieSama

finSana, iedegas indikators @‘ leslédziet
programmu Machine Care, lai tiritu
ierices iekSpusi.

Ka palaist programmu Machine
Care

Pirms programmas Machine
Care aktivizéSanas nofiriet
filtrus un izsmidzinatajus.

1. Lietojiet atkalkoSanas vai firnsanas
lidzeklus, kas paredzéti tiesi trauku
mazgajamam masinam. leverojiet uz
iepakojuma redzamas norades.
Nelieciet traukus grozos.

AUTO

2. Piespiediet vienlaicigi B un ‘Sens
un turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes.

Mirgo indikatori [35 un £2*. Displeja rada

programmas ilgumu.

3. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

Péc programmas beigam indikators (&,
nedeg.
10.2 lekSpuses tiriSana

« Tiriet ierices iekSpusi ar mikstu mitru
dranu.
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* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, asus
instrumentus, spécigas kimikalijas vai

* Reizi nedéla noslaukiet ierices durvis,
tostarp gumijas blivi.

» Lai saglabatu jusu ierices darbibas
efektivitati, vismaz reizi divos
meénesos ir ieteicams izmantot Tpasi
trauku mazgajamajam masinam
paredzétu firisanas Nidzekli. Rupigi
ieverojiet uz produkta iepakojuma
shiegtos noradijumus.

» Lai gutu optimalus rezultatus,
aktivizéjiet programmu Machine Care.

10.3 SveSkermenu iznemsSana

Parbaudiet filtrus un sifonu péc katras
trauku mazgajamas masinas lietoSanas
reizes. SveSkermeni (pieméram, stikla
gabali, kauli vai zobu bakstamie kocini,
u.c.) pasliktina mazgasanas rezultatu un
var sabojat drenazas sukni.

UZMANIBU!

Ja nav iespéjams iznemt no
ierices sveskermenus,
sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.

1. lzjauciet filtrus, ka noradits Saja

sadala.

2. Manuali iznemiet no ierices visus
sveSkermenus.

3. Salieciet atpakal filtrus, ka noradits
Saja sadala.

10.4 Arpuses tirisana

« Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.

* Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzek|us.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us vai

10.5 Filtru tinSana

Filtru sistéma sastav no 3
komponentiem.
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1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditja virzienam un iznemiet to.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. Iznemiet plakano filtru (A).

4. Nomazgaijiet filtrus.

5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai
ap ta malam nav édiena atlieku un
netirumu.

6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

7. Salieciet atpakal filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.




UZMANIBU!

Nepareiza filtru pozicija var
izraisit sliktus mazgasanas
rezultatus un ierices
bojajumus.

10.6 Apakseja izsmidzinataja
tirSana

lesakam regulari tirit apaksejo
izsmidzinataju, lai nelautu netirumiem
aizsprostot atveres.

Aizsprostotas atveres var radit

neapmierinoSus mazgasanas rezultatus.

1. Lai nonemtu apak$éjo izsmidzinataju,
pavelciet to uz augsu.

2. Nomazgajiet izsmidzinataju zem
tekoSa Udens. Lietojiet tievu, asu
instrumentu, piem., zobu bakstamo,
lai iztiritu no atverém netirumus.

3. Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal
vieta, piespiediet to uz leju.
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10.7 Augs$é€ja izsmidzinataja
tiriSana

Nenonemiet aug$éjo izsmidzinataju. Ja
izsmidzinataja atveres ir aizsprostotas,
iztiriet atlikuSos netirumus ar planu,

smailu priekSmetu, pieméram, zobu
bakstamo kocinu.

10.8 Griestu izsmidzinataja
tinsana

Més iesakam regulari tirit griestu
izsmidzinataju, lai nelautu netirumiem
noblokét atveres. AizsérgjuSas atveres

var radit neapmierinoSus mazgasanas
rezultatus.

Griestu izsmidzinatajs ir ievietots ierices
griestos. lzsmidzinatajs (C) ir uzstadits
padeves caurulé (A) ar stiprinajuma
elementu (B).

1. Atbrivojiet atdures galda piederumu
atvilktnes sliezu abas pusés un
iznemiet atvilktni.
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2. Nolaidiet augsSejo grozu lidz

zemakajam limenim, lai varétu 5. Lai uzstaditu izsmidzinataju (C)
vieglak pieklit izsmidzinatajam. atpakal, ievietojiet stipringjuma

3. Lai atvienotu izsmidzinataju (C) no elementu (B) izsmidzinataja un
padeves caurules (A), pagrieziet nofiks€jiet to padeves caurulé (A),
stiprinajuma elementu (B) pret&ji pagriezot to pulkstena raditaja
pulkstena raditaja virzienam un virziena. Parliecinieties, ka
pavelciet izsmidzinataju uz leju. stiprinajuma elements nofikséjas

4. Nomazgajiet izsmidzinataju zem vieta.
teko3a tdens. Lietojiet tievu, asu 6. Uzlieciet galda piederumu atvilktni uz
instrumentu, piem., zobu bakstamo, sliedém un ievietojiet atdures.

lai iznemtu no atverém netirumus.
Laujiet Gdenim tecét caur atverém, lai
izskalotu nefirumus no iekSpuses.

11. TRAUCEJUMMEKLESANA

Informaciju par iespéjamajam problémam

BRIDINAJUMS! : i e ~
P skatiet turpmak esosaja tabula.

Neatbilsto$a ierices

labosana var apdraudét Dazu problému gadijuma displejs rada

lietotaja droSibu. Visi bridinajuma kodu.

remontdarbi javeic
kvalificétiem specialistiem.

Lielako dalu radusos problému var
atrisinat, nesazinoties ar pilnvaroto
servisa centru.

Probléma un bridinajuma lespéjamais iemesls un risinajums
kods

Jus nevarat aktivizet ierici. « Parbaudiet, vai ierices kontaktspraudnis ir pieslégts
elektrotikla kontaktligzdai.
» Parbaudiet, vai drosinataju kasté nav izdegusu drosi-
nataju.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais iemesls un risinajums

Nevar palaist programmu.

» Parbaudiet, vai ir aizvértas ierices durvis.

« Jair iestatits atliktais starts, atceliet So iestatijumu vai
gaidiet laika atskaites beigas.

* lerice papildina svekus tdens mikstinaSanas iekarta.
Sis procediras ilgums ir aptuveni piecas minutes.

lerice neuzpildas ar tudeni.
Displeja redzams i10 vai
i11.

« Parbaudiet, vai ir atvérts Udens krans.

« Parbaudiet, vai udens padeves spiediens nav parak
zems. Lai sanemtu So informaciju, sazinieties ar sa-
vu vietéjo udensapgades uznémumu.

« Parbaudiet, vai nav aizsprostots dens krans.

« Parbaudiet, vai nav aizsprostots tdens ievades loka-
na savienojuma filtrs.

« Parbaudiet, vai nav salocijies vai saliekts tdens pa-
deves lokanais savienojums.

lerice neizstkné tdeni.
Displeja redzams i20.

* Parbaudiet, vai nav aizsprostots izlietnes sifons.

« Parbaudiet, vai nav aizsprostota iekséja filtra siste-
ma.

« Parbaudiet, vai nav salocijies vai parliekts tdens iz-

vades lokanais savienojums.

Udens pretnopliides sisté-
ma ir iesléegta.
Displeja redzams i30.

e Aizveriet idens kranu.

« Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita pareizi.

» Parbaudiet, vai grozi ir piepilditi atbilstosi lietoSanas
instrukcija sniegtajiem noradijumiem.

Udens limena noteikSanas
sensora klume.
Displeja redzams i41 — i44.

« Parbaudiet, vai filtri ir tiri.
¢ leslédziet un izslédziet ierici.

Mazgasanas sikna vai aiz-
pludes sukna klime.
Displeja redzams i51 — i59
vai i5A - i5F.

* leslédziet un izslédziet ierici.

lerices iekSiené esosa
udens temperatura ir parak
augsta vai radusies tempe-
ratiras sensora klime.
Displeja redzams i61 vai
i69.

« Parbaudiet, vai iepludes udens temperatira nepars-
niedz 60 °C.
* lzsledziet un iesleédziet ierici.

Tehniski ierices darbibas
traucéjumi.

Displeja redzams iCO vai
iC3.

¢ |zslédziet un ieslédziet ierici.

Udens imenis iericé ir pa-
rak augsts.
Displeja redzams iF1.

¢ |zslédziet un ieslédziet ierici.

* Parbaudiet, vai filtri ir firi.

e Parbaudiet, vai udens izpludsistémas caurule ir uz-
stadita pareiza augstuma no gridas. Skatiet uzstadi-
Sanas norades.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais iemesls un risinajums

Darbibas laika ierice vai-
rakkart apstajas un atsak
darbu.

Tas ir normali. Tas nodrosSina optimalus tirisanas re-
zultatus un ietaupa elektroenergiju.

Programma darbojas pa-
rak ilgi.

Ja ir iestatfita atlikta starta iesp€ja, atceliet atlikSanas
iestatjumu vai gaidiet laika atskaites beigas.
Aktivizetas iespejas pagarina programmas darbibas
ilgumu.

Displeja noraditais pro-
grammas darbibas ilgums
atSkiras no patérina datu
tabula noradita.

Skatiet patérina datu tabulu sadala “Programmu iz-
véle”.

AtlikuSais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz
[ldz programmas laika bei-
gam.

Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela Gdens noplide no
ierices durvim.

lerice nav nolimenota. Atskraveéjiet valigak vai pievel-
ciet reguléjamas kajinas (p€c nepiecieSamibas).
lerices durvis un velas tilpne nav viena limeni. Nore-
guléjiet ierices aizmuguréjas kajinas (pec nepiecieSa-
mibas).

lerices durvis ir grati aiz-
vert.

lerice nav nolimenota. Atskraveéjiet valigak vai pievel-
ciet reguléjamas kajinas (péc nepiecieSamibas).
Trauku dalas ir izvirzijusas arpus groziem.

lerices durvis atveras maz-
gasanas cikla laika.

Aktivizeta funkcija AirDry. Tagad jus varat deaktivizét
funkciju. Skatiet sadalu “Pamata iestatijumi”.

Grabos$a vai klauvéjosa
skana ierices iekSpuse.

Trauki nav pareizi izvietoti grozos. Skatiet brostru
par priekSmetu ievietoSanu groza.
Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.

lerice atslédz drosinataju.

Pieejamais stravas stiprums nav pietiekams, lai ap-

gadatu visas lietotas ierices ar elektroenergiju. Par-

baudiet kontaktligzdas stravas stiprumu ampéros un
skaifitaja jaudu vai izslédziet vienu no lietotajam ieri-
cém.

lerices iekSé€jie elektriskie trauc€jumi. Sazinieties ar

pilnvaroto servisa centru.

Péc ierices parbaudiSanas izslédziet un
ieslédziet to. Ja probléma atkartojas,
sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Tabula nenoraditu bridinajuma kodu
gadijuma sazinieties ar pilnvaroto servisa

centru.

é BRIDINAJUMS!
lesakam nelietot ierici,

kameér probléma nav pilniba
atrisinata. Atvienojiet ierici
no elektrotikla un
nepievienojiet to atpakal, dz
neesat parliecinats(-a), ka ta
darbojas pareizi.



11.1 Izstradajuma ciparu kods
(PNC)

Sazinoties ar pilnvarotu servisa centru,
jums nepiecieSams noradit savas ierices
izstradajuma ciparu kodu.

PNC noradits uz datu plaksnites, kura
atrodama uz ierices durvim. PNC var ar1
parbaudit uz vadibas panela.

Pirms parbaudat PNC, parliecinieties, ka
ierice ir programmu izvéles rezima.
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1. Piespiediet vienlaicigi <0 un oS un
turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes.

Displejs rada ierices PNC.

2. Laiizietu no PNC skata, vienlaicigi

nospiediet i un e un turiet tos

piespiestus aptuveni 3 sekundes.
Programma atgriezas pie programmu
izvéles reZima.

11.2 Trauku mazgasanas un zavésSanas rezultati nav apmierinosi

Probléema

lespéjamais iemesls un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati. ¢

Skatiet sadalu ,,Ikdienas lietosana”, ,,Padomi un

ieteikumi” un brosSuru par priekSmetu ievietoSanu

groza.

» Lietojiet intensivakas mazgasanas programmu.

« Aktivizejiet iesp€ju ExtraPower, lai uzlabotu izvéele-
tas programmas mazgasanas rezultatus.

* |zfiriet izsmidzinataja sprauslas un filtru. Skatiet sa-
dalu ,,Apkope un tirisana”.

Slikti zaveésanas rezultati. .

Galda piederumi parak ilgi bija atstati aizverta ieri-

cé. Aktivizéjiet funkciju AirDry, lai iestafitu durvju
automatisko atveér§anos un uzlabotu zavésSanas

veiktspéju.

 lericé nav skaloSanas lidzekla vai skaloSanas lidz-
ekla deva nav pietiekama. Uzpildiet skaloSanas
lldzekla devu vai iestatiet augstaku skaloSanas [idz-
ekla meni.

* lemesls var bit skaloSanas lidzekla kvalitate.

» Vienmér izmantojiet skaloSanas [lidzekli, pat ar
daudzfunkcionalajam tabletém.

* Plastmasas priekSmetus var but nepiecieSams no-
slauctt ar dvieli.

* Programmai nav zaveSanas fazes. Skatiet sadalu
"Programmu parskats".

Uz glazém un traukiem ir ba- -
las svitras vai zilganas no-

Parak liels padota skaloSanas lldzekla daudzums.
Pielagojiet skaloSanas lidzekla devu zemakam [i-

gulsnes. menim.

« Parak liels skaloSanas lldzekla daudzums.
Uz glazém un traukiem ir * Nepietiekams skaloSanas lidzekla daudzums. Pie-
traipi un izzuvusi tdens pilie- lagojiet skaloSanas lidzekla devu augstakam lime-
ni. nim.

* lemesls var bt skaloSanas lidzekla kvalitate.
lerices iekSpuse ir mitra. * Tas nav ierices defekts. Mitrums kondenséjas uz

ierices sienam.
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Problema

lespéjamais iemesls un risinajums

Neparasts putu daudzums
mazgasanas laika.

Lietojiet trauku mazgajamajam masinam paredzétu
mazgasanas lidzekli.

Lietojiet cita razotaja izgatavotu mazgasanas ldz-
ekli.

lepriek$ neskalojiet traukus zem tekoSa Gdens.

Risas nogulsnes uz galda
piederumiem.

Mazgasanai izmantotaja tdent ir parak augsts sals
saturs. Skatiet sadalu ,,Udens mikstinatajs”.
lericé vienkopus tika ievietoti sudraba un neruséjo-
§a térauda galda piederumi. Nenovietojiet tuvu su-
draba un neriis€josa térauda priekSmetus.

Programmas beigas dozato-
ra redzamas mazgasanas
lldzekla atliekas.

Mazgasanas lidzekla tablete iespriida dozatora, un
udens to neaizskaloja.

Udens nevar aizskalot mazgasanas lidzekli no do-
zatora. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts
vai aizsprostots.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti ne-
trauce atvérties mazgasanas lidzekla dozatora va-
kam.

Smaka ierices iekSpuse.

Skatiet sadalu ,,lekseja tiriSana”.

Aktivizejiet programmu Machine Care ar trauku
mazgajamajam masinam paredzéetu atkalkotaju vai
tiriSanas Ndzekli.

Kalkakmens atliekas uz gal-
da piederumiem, ka art uz
tilpnes un durvju iekSpuses.

Sals Imenis ir zems, parbaudiet uzpildiSanas indi-
katoru.

Sals tvertnes vaks ir parak valigs.

Krana tdens ir ciets. Skatiet sadalu ,,Udens mik-
stinatajs”.

Izmantojiet sali un iestatiet udens mikstinataja re-
generaciju, pat, ja lietojat kombinétas trauku maz-
gasanas tabletes. Skatiet sadalu ,,Udens miksti-
natajs”.

Saciet programmu Machine Care ar trauku mazga-
jamam masinam paredzétu atkalkoSanas lidzekli.
Ja joprojam paradas kalkakmens nogulsnes, iztiriet
ierici ar piemérotiem mazgasanas lidzekliem.
Izméginiet citu mazgasanas lidzekli.

Sazinieties ar mazgasanas lldzekla razotaju.

Nespodri, krasu zaud€jusi
vai ieplisusi trauki.

Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai tadi trau-
ki, kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masi-
na.

levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.
Aplukojiet broSuru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

levietojiet trauslus priekSmetus augseja groza.
Aktivizéjiet iespéju GlassCare, lai nodrosinatu ipa-
Sas rupes stikla izstradajumiem un trausliem
priekSmetiem.




Skatiet sadalas “Pirms
pirmas lietoSanas”,
“lkdienas lietoSana” vai
“Padomi un ieteikumi”, lai
noskaidrotu citus iespéjamos
iemeslus.

@

12. TEHNISKA INFORMACIJA
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|zméri Platums / augstums / dzilums 596 /818 - 898 / 550
(mm)
Elektrofikla savienojums 1) SPriegums (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50
Udens pievada spiediens Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) /10 (1.0)
Udens padeve Aukstais Gdens vai karstais maks. 60°C
idens 2)
Kapacitate Vietas iestatijumi 14

1) Citas vértibas skatiet tehnisko datu plaksnité.

2) Ja karstais ddens tiek piegadats, izmantojot alternativu energijas avotu (pieméram, sau-
les panelus), izmantojiet karsta Gdens piegadi, lai samazinatu elektroenergijas patérinu.

12.1 Saite uz ES EPREL datu
bazi

QR kods uz ierices energijas markéjuma
satur fimek|a saiti uz Sis ierices
registraciju ES EPREL datu bazé.
Saglabajiet energijas markéjumu kopa ar
lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

Informaciju par produkta veiktspéju var
atrast ES EPREL datu baze, izmantojot

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu C/:l) levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

saiti https://eprel.ec.europa.eu un
modela nosaukumu un produkta numuru,
kas atrodams uz ierices datu plaksnites.
Skatiet sadalu “Produkta apraksts”.

Lai uzzinatu vairak informacijas par
energijas markéjumu, apmeklgjiet
www.theenergylabel.eu.

13. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu g kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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AKLIMIZ SiZDE

Bir Electrolux cihazi satin aldiginiz icin tesekkur ederiz. Beraberinde onlarca yillik
mesleki deneyim ve yenilik getiren bir Urtin segctiniz. Sizi dislinerek tasarlanan
yaratici ve sik Uriniintz hizmetinizdedir. Bu nedenle, her seferinde ¢ok iyi
sonuclar elde edeceginizi bilerek onu her kullandiginizda glivende olabilirsiniz.
Electrolux’e hos geldiniz.

Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

Kullanim &nerileri, brosirler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
@ www.electrolux.com/support

Daha iyi servis almak i¢in Grlintindzin kaydini yapin:
@ www.registerelectrolux.com
Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin
% alin:

www.electrolux.com/shop

MUSTERI HIZMETLERI

Daima orijinal yedek parcalar kullanin.

Yetkili Servis Merkezimizle gérismeniz sirasinda asagidaki verileri elinizin altinda
bulundurun: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bu bilgiler, bilgi etiketinde bulunabilir.

A\ Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri
@ Genel bilgiler ve ipuclari
Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs kurulum veya
kullanimdan kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan
sorumlu deqildir. Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin
her zaman guvenli ve kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin gavenligi

- Bu cihaz, gézetim altinda bulunmalari veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda bilgi verilmesi kaydiyla 8 yas ve Uzeri
cocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi
dusuk ya da bilgi ve deneyimi olmayan kisiler
tarafindan kullanilabilir.

- 3 ile 8 yas arasindaki ¢ocuklar ve ileri duzey zihinsel
ile fiziksel engellere sahip kisiler surekli olarak
gozlemlenmedikge bu urinud tek basina
kullanmamalidir.

- 3 yasindan kacuk ¢ocuklar, surekli olarak
gozlemlenmedikge cihazdan uzak tutulmalidir.

. Cihazla oynamamalarini saglamak icin ¢ocuklarin
gbzetim altinda bulundurulmasi gerekmektedir.

- Deterjanlar gocuklardan uzak tutun.

- Kapi agikken, ¢ocuklari ve evcil hayvanlari makineden
uzak tutun.

- Temizlik ve kullanici tarafindan gercgeklestirilen bakim
islemleri, gbzetim altinda olmadiklari strece ¢ocuklar
tarafindan gerceklestiriimemelidir.

1.2 Genel Guvenlik

- Bu cihaz yalnizca ev tipi bulasiklari ve sofra
takimlarini yikamak igindir.

- Bu cihaz tek bir evde kapal bir ortamda ev i¢i kullanim
icin tasarlanmistir.

- Bu cihaz; ofislerde, otel misafir odalarinda, oda-
kahvalti misafir odalarinda, ciftlik konukevlerinde ve bu
tr kullanimin (ortalama) ev i¢i kullanim seviyelerini
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asmadigi diger benzer konaklama yerlerinde
kullanilabilir.

Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle degistirmeyin.
Calistirma su basinci (minimum ve maksimum) 0.5
(0.05) / 10 (1.0) bar (MPa) arasinda olmalidir
Maksimum 14 kisilik yerlestirme duzenine uyun.
Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda, bir
hasarinin meydana gelmesine engel olmak igin,
kablonun degisimi, Ureticisi, Yetkili Servisi veya benzer
nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan yapiimalidir.
UYARI: Keskin uclu bigcaklar ve diger mutfak esyalari
sepete uclar asagi gelecek sekilde yuklenmeli veya
yatay konumda yerlestiriimelidir.

Kazara basmayi 6nlemek i¢in cihazin kapagini agik
sekilde gbzetimsiz birakmayin.

Herhangi bir bakim isleminden once, cihazi devre disi
birakin ve elektrik fisinin baglantisini kesin.

Cihazi temizlemek icin ylksek basingli su spreyleri ve/
veya buhar kullanmayin.

Cihazin tabaninda havalandirma acikliklari varsa, bu
acikliklar 6rnegin bir haliyla orttla olmamalidir.

Cihaz, Urlinle birlikte verilen yeni hortum setleri
kullanilarak su sebekesine baglanmalidir. Eski hortum
setleri tekrar kullanilmamalhdir.

2. GUVENLIK TALIMATLARI

2.1 Montaj » Cihazi, sicakligin 0°C'den daha az
oldugu yerlere monte etmeyin ya da
C UYARI! buralarda kullanmayin.
Cihazin montaji yalnizca * Cihazi, kurulum gerekliliklerini
kalifiye bir kisi tarafindan karsilayan glvenli ve uygun bir yere
yapiimahdir. yerlestirin.
Guvenlik acisindan cihazi yerlesik
Tam ambalajlari ¢ikarin. yaplya kurmadan kullanmayin.
Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya
da kullanmayn. D VouTube ysecomeccronx

Cihazla birlikte verilen montaj
talimatlarini takip edin. -

Cihazi hareket ettirdiginizde dikkati e o e e J
olun, cihaz agirdir. Her zaman

koruyucu eldiven ve koruyuculu

ayakkabi kullanin.




2.2 Elektrik baglantisi

UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi
riski.

Uyari: Bu cihaz, bina igindeki
topraklama baglantisina kurulacak /
baglanacak sekilde tasarlanmistir.
Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gli¢ kaynaginin
elektrik gliciine uygun oldugundan
emin olun.

Daima diizglin takiimis, elektrik
carpmasina karsi korumali bir priz
kullaniniz.

Priz ¢cogalticilarini ve uzatma
kablolarini kullanmayin.

Elektrik fisine ve kablosuna zarar
vermemeye 6zen gosterin. Cihazin
ana kablosunun degistiriimesi
gerekirse, bu islem Yetkili Servis
tarafindan yapiimalidir.

Fisi prize sadece montaj
tamamlandiktan sonra takin.
Kurulumdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.
Cihazin fisini prizden ¢ikarmak igin
elektrik kablosunu gekmeyin. Her
zaman fisten tutarak ¢ekin.

Bu cihaz 13 A fis icermektedir.
Gerektigi takdirde, prizin bagl oldugu
sigortanin bir 13 A ASTA (BS 1362)
sigorta ile degistiriimesi gerekir
(Sadece Ingiltere ve Irlanda).

2.3 Su baglantisi

Su hortumlarina zarar vermeyin.

Yeni borulara veya uzun siire
kullaniimamis olan borulara
baglamadan 6nce, herhangi bir tamir
islemi gergeklestirirken veya yeni
cihazlar takarken (su metreleri vb.)
temiz su gelene dek suyu akitin.
Cihaz ilk kez kullanildiginda veya ilk
kez kullanildiktan sonra gorulebilir su
kacag! olmadigindan emin olun.

Su giris hortumu bir emniyet valfine ve
icinden elektrik kablosunun gegtigi bir
kilifa sahiptir.
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UYARI!
Tehlikeli voltaj.

Eger su giris hortumu hasar gorirse,
derhal su muslugunu kapatin ve
cihazin fisini prizden ¢ekin. Su giris
hortumunu degistirmek icin Yetkili
Servis Merkezine basvurun.

2.4 Kullanin

Yanici veya yanici Urlinlerle 1slanan
nesneleri cihazin igine, yanina veya
Ustline koymayin.

Bulasik makinesi deterjanlari sagliga
zararlidir. Deterjan ambalajinda
belirtilen glvenlik talimatlarina uyun.
Cihazin igindeki suyu icmek ya da
oyun oynamak i¢in kullanmayin.
Program tamamlanana kadar
bulasiklari cihazdan ¢ikarmayin.
Bulasiklarin Gzerinde az miktarda
deterjan kalabilir.

Cihazin kapagi agikken uzerine bir
seyler koymayin veya baski
uygulamayin.

Bir program galisirken kapagi
actiginizda cihazdan sicak buhar
cikabilir.

2.5 Servis

Cihazi onarmak igin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek pargalari kullanin.

Kendinizin yapacag! veya profesyonel
olmayan onarimin gtivenligi olumsuz
etkileyebilecegini ve garantiyi gegersiz
kilabilecegini dikkate aliniz.

Modelin tretimi durdurulduktan sonra
asagidaki yedek pargalar 7 yil
boyunca mevcut olacaktir: Motor,
dolasim ve tahliye pompasi, isiticilar
ve 1sitma elemanlari, 1s1 pompalari
dahil, hortumlar, valfler, filtreler ve su
giris ventilleri dahil boru ve ilgili
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ekipmanlari, kapi tertibatlari ile ilgili
yapisal ve i¢ pargalar, baskili devre
kartlari, elektronik ekranlar, basing
anahtarlari, termostatlar ve sensorler,
sifirlama yazilimi dahil yazilim ve
aygit yazilimi. Bu yedek pargalarin
bazilarinin yalnizca profesyonel servis
personeline yonelik oldugunu ve
yedek pargalarin tamaminin tim
modeller icin gegerli olmadigini
dikkate aliniz.

Modelin Uretimi durdurulduktan sonra
asagidaki yedek pargalar 10 yil
boyunca mevcut olacaktir: kapak,
kapak mentesesi ve contalari, diger
contalar, puskurtme kollari, tahliye
filtreleri, i¢ raflar ve sepetler ve
kapaklar gibi plastik ek pargalar.

Bu Urliniin icindeki lamba(lar) ve ayri
satilan yedek parga lambalar ile ilgili

3. URUN ACIKLAMASI

olarak: Bu lambalarin sicaklik,
titresim, nem gibi ev aletlerindeki asiri
fiziksel kosullara dayanmasi ya da
cihazin galisma durumu hakkinda bilgi
vermesi amaclanmistir. Diger
uygulamalarda kullaniimak tzere
tasarlanmamislardir ve ev odasi
aydinlatmasi igin uygun degillerdir.

2.6 Elden ¢ikarma

UYARI!
Yaralanma ya da bogulma
riski.

Cihazin fisini prizden ¢ekin.

Elektrik kablosunu kesin ve atin.
Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapall kalmasini 6nlemek igin kapak
kilit dilini ¢ikarin.

_

—

—
_—

Tavan puskurtme kolu
Ust piiskiirtme kolu
Alt ptskirtme kolu

B Parlatici gozi
El Deterjan gozini temizleme
Alt sepet

Filtreler Ust sepet
Bilgi etiketi Catal-bigak gcekmecesi

A Tuz haznesi
Hava deligi



@ Bu grafik genel bir bakis

sunar. Daha detayli bilgi i¢in
cihazla birlikte verilen diger
bolimlere veya belgelere
basvurun.

4. KUMANDA PANELI
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— ECOMETER —— MY TIME

(Quick crrrrrnnnannnnanrannsns ECO

Reset3sec  Deloy Start T seec

EXTRAS
—
8+ W

ExtraPower GlassCare

—
AUTO
Sense
Progrom |

A¢ma/Kapama tusu / Sifirlama tusu
Delay Start tusu

Gosterge Ekrani
MY TIME segim gubugu

4.1 Ekran

EXTRAS tuslari
A AUTO Sense program tusu

4.2 ECOMETER

A
|

ECOMETER

' ———————ECO

———————cco|

az demektir.

A. ECOMETER

B Cc B

B. Gostergeler
C. Saat gostergesi

4.3 Gostergeler

ECOMETER, program seg¢iminin enerji
D'El ':' ve su tiketimi Gzerindeki etkisini gosterir.
Ne kadar gubuk yanarsa, tiketim o kadar

ECO normal kirli bulasiklar yikanirken
y

gevreye karsi en duyarli programin

segildigini gosterir.

Gosterge Aciklamalar

Parlatici gostergesi. Parlatici goziinun tekrar doldurulmasi gerektigin-
de yanar. "llk kullamimdan 6nce" bolimine bakin.

S

Tuz gostergesi. Tuz haznesinin tekrar doldurulmasi gerektiginde ya-
nar. "llk kullanimdan 6nce" béliimiine bakin.

@

Machine Care gostergesi. Cihazin Machine Care programinda ig te-
mizlemeye ihtiyaci oldugunda yanar. “Bakim ve temizlik” bolimiine

bakin.
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Gosterge Aciklamalar
ﬂ’ Kurutma asamasi gdstergesi. Kurutma asamasina sahip bir program

segildiginde aciktir. Kurutma asamasina gecildiginde yanar. "Prog-
ram sec¢imi" bolimune bakin.

5. PROGRAM SECIMI

5.1 MY TIME

MY TIME segim gubugu, program
suresine gore uygun olan bulasik yikama
programini segmenize olanak verir.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK =rereeeeerenes sunansnnnnnnnnnnn ECO
€ )

A B C D E

A. * Quick , kurumamis ve hafif kirli
bulasiklari yikamak igin uygun
olan en kisa programdir (30min).

« Y Onyikama (15min)
bulagiklarin ustiindeki gida
kalintilarinin durulanmasi igin bir
programdir. Boylece cihaz iginde
koku olusmasinin éntine gegilir.
Bu programda deterjan
kullanmayin.

B. 1h, heniiz sofradan yeni toplanmis
ve Uzerinde hafif kurumus kirler
bulunan bulasiklari yikamak igin ideal
bir programdir.

C. 1h 30min , normal kirli bulasiklarin
yikanmasi igin kurutma asamasini da
iceren programdir.

D. 2h 40min, yogun kirli bulasiklarin
yikanmasi i¢in kurutma asamasini da
iceren programdir.

E. ECO, normal dlgulerde kirli olan
bardak-tabak-¢canak ve gatal-bigak

yikanirken enerji ve su tuketiminde
azami tasarruf saglayan en uzun
programdir. Testleri gerceklestiren
kurumlar, testlerinde standart olarak

bu programi kullanirlar. 1)

5.2 AUTO Sense

AUTO Sense programi, yikama sartlarini
yuk tipine gore otomatik olarak ayarlar.

Makine, sepetlerdeki bulasigin miktarini
ve Kkir seviyesini algilar. Daha sonra
otomatik olarak sicakligi, yikama
suresini, su ve enerji tiketimini ayarlar.

5.3 EXTRAS

EXTRAS 06gesini etkinlestirerek program
secimini ihtiyaciniza gore
ayarlayabilirsiniz.

ExtraPower

i" ExtraPower segilen programin
yikama sonuglarini iyilestirir. Segenek
yikama sicakligini ve suresini artirir.

GlassCare

99 GlassCare hassas esyalarin 6zellikle
camlarin zarar gérmesini 6nler. Bu
secenek, segilen programin yikama
sicakligindaki ani degisiklikleri onler ve
45 °C dereceye indirir.

1) Bu program, Eko-Tasarim Komisyonu Yénetmeligi (AB) 2019/2022’ye uyumlulugun

degerlendirilmesinde kullaniimaktadir.



5.4 Programlarin genel aciklamasi
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Program Bulasik tipi  Kirlilik dere- Program agamalan EXTRAS

cesi

Quick Tabak ve Taze * Yikama 50 °C » ExtraPower
catal-bigak * Ara durulama * GlassCare
takimlari ¢ Son durulama

45 °C
« AirDry 1)

4 Tamu TUmu + Onylkama Gegerli degil

On yikama

1h Tabak ve Yeni kirlen- ¢ Yikama 60 °C » ExtraPower
catal-bicak  mis, hafif ku- < Ara durulama * GlassCare
takimlari rumus * Son durulama

50 °C
« Airdry 1)

1h 30min Tabaklar, Normal kirli, ¢ Yikama 60 °C * ExtraPower
gatal bigak  hafif kurumus < Ara durulama * GlassCare
takimlari, e Son durulama
tencere, ta- 55 °C
valar ¢ Kurutma

« Airbry 1)

2h 40min Tabaklar, Normal ve gok -« On yikama » ExtraPower
catal bigak  kirli, kurumus < Bulasik makinesi * GlassCare
takimlari, 60 °C
tencere, ta- e Ara durulama
valar ¢ Son durulama

60 °C
e Kurutma
« AirDry 1)

ECO Tabaklar, Normal kirli, « Onyikama » ExtraPower
catal bicak  hafif kurumus <+ Bulasik makinesi * GlassCare
takimlari, 50 °C
tencere, ta- e Ara durulama
valar ¢ Son durulama

55 °C
e Kurutma
e AirDry 1)

AUTO Sen- Tabaklar, Tamu + Onyikama Gegerli degil

se catal bigak e Bulasik makinesi
takimlari, 50-60 °C
tencere, ta- e Aradurulama
valar e Son durulama

60 °C
¢ Kurutma
« Airbry 1




38  www.electrolux.com

Program Bulasik tipi  Kirlilik dere-
cesi

Program asamalan EXTRAS

Machine Ca- Cihazin i¢ kismini temizle-
re mek i¢in. “Bakim ve Temiz-
lik” bolimune bakin.

* 70 °C’'de temizleme Gegerli degil
* Aradurulama
* Son durulama

* AirDry 1)

1) Kurutma asamasinda otomatik kapak agma. "Temel ayarlar” bolimine bakin.

Tuketim degerleri

Program 1)2) Su (I) Enerji (kWsa) Siire (dk)
Quick 11.0 0.610 30
On yikama 4.5 0.014 15
1h 11.6 0.900 60
1h 30min 11.9 1.060 90
2h 40min 12.3 1.240 160
ECO 10.5 0.746 240
AUTO Sense 12.0 1.230 170
Machine Care 9.9 0.600 60

1) Su basinci ve sicakligl, elektrik sebekesindeki farkliliklar, tercih edilen program segenek-
leri, bulasik miktari ve kirlilik seviyesi gibi etkenler bu degerlerin degismesine neden olabilir.

2)Eco disindaki programlarin degerleri sadece bilgi amaclidir.

Test kuruluslarina yonelik
bilgiler

Performans testlerinin (6r. EN60436 'ya
gore) yuratulmesi ile ilgili gerekli bilgileri
almak i¢in su adrese e-posta gonderin:

info.test@dishwasher-production.com

6. TEMEL AYARLAR

Temel ayarlari ihtiyaciniza gére
degistirerek cihazi yeniden
yapilandirabilirsiniz.

Talebinizde, tip etiketi Gzerindeki triin
numarasi kodunu (PNC) belirtin.

Bulasik makinenizle ilgili diger sorulariniz
icin cihazinizla birlikte verilen servis
kitabina bakin.
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Numara Ayarlar Degerler Agnklama”
1 Su sertligi 1L seviyesin-  Su yumusatici seviyesini, bolgenizdeki
den 10L sevi- su sertligine gore ayarlayin.
yesine (varsa-
yilan: 5L)
2 Parlatici gézii  On (varsayilan) Parlatici gostergesini etkinlestir veya
bos bildirimi devre disi birak.
3 Bitis sesi On Program sonu igin sesli ikazin devreye
Off (varsayilan) sokulmasi veya devre disi birakiimasi.
4 Otomatik ka- On (varsayilan) AirDry 6zelligini etkinlestir veya devre di-
pak agma Off sl birak.
5 Tus sesleri On (varsayilan) Dugmelerin basiima seslerinin etkinlesti-
rilmesi veya devre disi birakiimasi.
6 Son segilen On En son kullanilan program ve segenekle-
program Off (varsayilan) rin otomatik segimini etkinlestirin veya
devre disi birakin.
7 Gost. yere yan- On (varsayilan) TimeBeam 6zelligini etkinlestir veya dev-
sitma (0] re disi birak.

1) Daha fazla ayrinti icin bu bélimdeki diger bilgilere géz atin.

Temel ayarlari ayar modunda
degistirebilirsiniz.

Cihaz ayar modundayken ECOMETER
6gesinin gubuklari mevcut ayarlari temsil
eder. Her ayar icin ECOMETER'in 6zel
bir gubugu yanip soner.

Tabloda sunulan temel ayarlarin sirasi

da ECOMETER Uzerindeki ayarlarin
sirasidir:

—— ECOMETER ——

12 3 45 6 7

6.1 Ayarlama modu

Ayarlama modunda gezinme

MY TIME segim gubugunu kullanarak
ayarlama modunda gezinebilirsiniz.

MY TIME
L 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]
(Ouick ............... -----""""""ECO)
":'?Zwec
A B C

A. Onceki tusu

B. ONAY tusu

C. Sonraki tusu

Temel ayarlar arasinda degisiklik
yapmak ve degerlerini degistirmek igin
Onceki ve Sonraki 6gelerini kullanin.

Secilen ayara girmek ve deger
degisikligini onaylamak igcin ONAY
ogesini kullanin.

Kullanici moduna gegilmesi

Programi baslatmadan 6nce ayarlama
moduna girebilirsiniz. Program calisirken
ayarlama moduna giremezsiniz.

Ayarlama moduna girmek igin Quick ve

ECO tuslarini ayni anda 3 saniye
boyunca basil tutun.
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Onceki, ONAY ve Sonraki ile ilgili 1siklar
yanar.

Bir ayari kaydetme

Cihazin ayarlama modunda oldugundan
emin olunuz.

1. Istenilen ayara 6zel olan
ECOMETER 6gesinin gubugunu
secmek icin Onceki veya Sonraki
ogelerini kullanin.

» Secilmis ayara ait olan
ECOMETER 6gesinin gubugu
yanip soner.

» Gosterge ekraninda gegerli ayar
gosterilir.

2. Alt meniye girmek icin ONAY tusuna
basin.

» Secilmis ayara ait olan
ECOMETER 6gesinin gubugu
acik. Diger cubuklar kapali.

* Mevcut ayar deg@eri yanip soner.

3. Degeri degistirmek icin Onceki veya
Sonraki 6gesine basin.

4. Ayari onaylamak igin ONAY tusuna

* Yeni ayar kaydedildi.
» Cihaz temel ayarlara geri dondu.

5. Ayar modundan gikmak igin Quick

ve ECO ggelerini tic saniye boyunca
basili tutun.
Cihaz program sec¢imine geri doner.
Bu ayarlar tekrar degistirilinceye kadar
kaydedilecektir.

6.2 Su yumusatici

Su yumusatici, su kaynagindaki
mineralleri yok eder; bu minerallerin
yikamadan elde edilecek sonuglar ve
cihaz Uzerinde olumsuz bir etkisi vardir.

Bu minerallerin igerigi ne kadar ylksekse
su da o kadar sert olur. Suyun sertligi
esdeger oOlceklere gore olgildr.

Su yumusaticl, bolgenizdeki suyunun
sertligine gore ayarlanmahdir. Su tedarigi
saglayan yerel kurum, bdlgenizdeki
suyun sertligi ile ilgili olarak size bilgi
verebilir. lyi yikama sonuglari elde etmek
icin su yumusaticisini dogru seviyede

basin. ayarlayin.
Su sertligi
Alman de- Fransiz de- mmol/l mg/l (ppm) Clarke Su yumusatici
receleri receleri derece- seviyesi
(°dH) (°dH) leri
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19 - 22 33-39 3.3-3.9 325 -394 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 255 - 324 18- 22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Fabrika ayarl.
2) gy seviyede tuz kullanmayin.

Kullanilan deterjanin tiiriine
bakilmaksizin, tuz dolum goéstergesini

aktif tutmak icin uygun su sertligi
seviyesini ayarlayin.



Tuz iceren multi tabletler
suyu yumusatmak igin yeteri
kadar etkili degildir.

Yenileme islemi

Su yumusaticiyl dogru kullanmak igin
yumusatici cihazin reginesi diizenli
olarak yenilenmesi gereklidir. Bu islem
otomatiktir ve bulasik makinesi normal
olarak galisirken gerceklesir.

Onceki yenileme isleminden bu yana
onerilen su miktar (tablodaki degerlere
bakin) kullaniimis oldugunda, son
ylkama ve program sonu arasinda yeni
bir yenileme islemi baslatilacaktir.

Su yumusatici se-
viyesi

Su miktar (1)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol N[O Bl W|DN

3

-
o

3

Yuksek su yumusatici ayart durumunda,
programin ortasinda, durulamadan énce
de (program sirasinda iki kez) ortaya
cikabilir. Yenilemeyi baslatmanin, bir
programin ortasinda veya kisa bir
kurutma asamasi olan bir programin
sonunda gergeklesmedikge, islem suresi
Uzerinde bir etkisi yoktur. Bu gibi
durumlarda, yenileme islemi bir
programin toplam siresini 5 dakika daha
uzatir.

Ardindan, 5 dakika sliren su yumusatma
sistemi durulamasi sireci ayni islem
sirasinda veya bir sonraki programin
baslangicinda baslayabilir. Bu islem, bir
programin toplam su tiketimini ilave 4
litre kadar ve bir programin toplam eneriji
tuketimini de ilave 2 Wsa kadar artirir. Su
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yumusatma sisteminin durulanma islemi
suyun tamamen bosaltiimasi ile sona
erer.

Yapilan her bir yumusatma sistemi
durulamasi (ayni islem icinde birden
fazla mimkunddr), programin basinda
veya ortasinda herhangi bir noktada
meydana geldiginde program siresini 5
dakika daha uzatabilir.

@

Bu bdlimde belirtilen tim
tuketim degerleri; su sertligi
2,5 mmol/L (su yumusatici:
seviye 3) olan su
yonetmelige gore
belirlenmistir: 2019/2022 .
Su basinci ve sicakligi ile
birlikte sebeke suyundaki
degisimler de bu degerlerde
farklilik goériilmesine neden
olabilir.

6.3 Parlatici bos bildirimi

Parlatici, bulasiklari iz ve leke
birakmadan kurutmaya yardimci olur.
Parlatici, son durulama sirasinda
otomatik olarak eklenir.

Parlatici haznesi bosaldiginda parlatici
gosterge lambasi yanar. Yalnizca multi
tablet kullandiginizda aldiginiz kurutma
sonuglarindan memnunsaniz,
parlaticinin doldurma uyarisini devre disi
birakabilirsiniz. Ancak, en iyi kurutma
performansi igin her zaman parlatici
kullanmanizi éneririz.

Parlatici icermeyen standart deterjan
veya multi tabletler kullaniyorsaniz,
parlatici doldurma gostergesini etkin
halde tutmak igin bildirimi etkinlestirin.

6.4 Bitis sesi

Program tamamlandiginda devreye
girmesi icin sesli ikaz 6zelligini
etkinlestirebilirsiniz.

@

Sesli ikaz cihazda bir ariza
meydana geldiginde duyulur.
Bu sesli ikazlari devre disi
birakmak mimkun degildir.
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6.5 AirDry

AirDry kurutma performansini iyilestirir.
Kurutma asamasinda cihazin kapagi
otomatik olarak agilir ve yari agik kalir.

AirDry, On yikama harig tiim
programlarda otomatik olarak
etkinlestirilir.

Kurutma asamasinin siresi ve kapagin
acilma zamani segcilen programa ve
secgeneklere gore degisir.

AirDry kapagi actiginda yurutulen
programda kalan slre gosterge
ekraninda gorulur.

C DIKKAT!
Otomatik olarak agilan

kapagi, acildiktan sonra 2
dakika boyunca kapatmaya
galismayin. Bu durum cihaza
zarar verebilir.

C DIKKAT!
Cocuklar makineye

ulasabiliyorsa, kapagin
otomatik olarak agiimasi
tehlike yaratabileceginden
AirDry fonksiyonunun devre
disi birakilmasini éneririz.

6.6 Tus sesleri

Kumanda paneli Uzerindeki digmeler
bastiginizda klik sesi ¢ikarir. Bu sezi
devre disi birakabilirsiniz.

7. ILK KULLANIMDAN ONCE

1. Gegerli su yumusatici seviyesinin,
su kaynaginin sertligi ile uyumlu
olup olmadigini kontrol edin.

6.7 Son secilen program

En son kullanilan program ve
seceneklerin otomatik segimini
etkinlestirebilirsiniz.

Cihaz devre disi kalmadan 6nce
tamamlanmis olan son program
kaydedilir. Cihaz daha sonra tekrar
acildiginda bu program otomatik olarak
segilir.

Son program segimi devre disi
birakildiginda ECO varsayilan
programdir.

6.8 TimeBeam

TimeBeam, cihazin kapaginin altindaki

zemin Uzerinde asagidaki bilgileri

goruntdler:

* Program basladiginda program
suresi.

*  Program bittiginde 0:00 ve CLEAN.

* Gecikmeli baslatma basladiginda
DELAY ve geri sayim suresi.

» Cihaz arizal oldugunda bir alarm
kodu.

AirDry kapag! acgtiginda,
TimeBeam kapalidir.
Calisan programin kalan
suresini kontrol etmek igin
kontrol paneli ekranina
bakin.

Uyumlu degilse, su yumusaticinin
seviyesini ayarlayin.

2. Tuz haznesini doldurun.

3. Parlatici gézunl doldurun.



4. Muslugu agin.

5. Imalattan kalan kalintilari ¢gikarmak
icin Quick programini baslatin.
Deterjan eklemeyin ve sepetlere bir
sey yerlestirmeyin.

Programi baslattiktan sonra cihaz su

yumusaticisindaki regineyi 5 dakika

boyunca tekrar devreye sokar. Yikama
asamasi ancak bu islem bittikten sonra
baslatilir. Prosedur periyodik olarak
tekrarlanir.

7.1 Tuz haznesi

DIKKAT!

Sadece bulasik makinelerine
uygun kaba tuz kullanin.
ince tuz korozyon riskini
artirir.

Su yumusatici igine regineyi yeniden
doldurmak ve ginlik kullanimda
yilkamadan memnun edici sonuglarin
alinmasini saglamak igin tuz kullanilir.

Tuz haznesinin doldurulmasi

1. Tuz haznesinin kapagini saatin tersi
yoénde cevirip, gikarin.

2. Tuz haznesine 1 litre su koyun
(sadece ilk calistirmada).

3. Tuz haznesine 1 kg tuz koyun
(tamamen dolana kadar).

4. igindeki son graniillerin de
dokilmesini saglamak igin huniyi
dikkatlice sallayin.

5. Tuz haznesi deliginin etrafindaki
tuzlar temizleyin.
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6. Tuz haznesini, haznenin kapagini
saat yonunde gevirerek kapatin.

DIKKAT!

Tuz doldururken, hazneden
tuz ve su tasabilir. Tuz
haznesini doldurduktan
sonra, dokulen tuzlarin gelik
tabana zarar vermemesi igin
derhal durula& beklet
programini galistirin.

7.2 Parlatici gézunin

doldurulmasi
A B
= lL
w7 E
e

é DIKKAT!
Bu (A) hazne sadece

parlatici igindir. Deterjan
koymayin.

C DIKKAT!
Sadece bulasik makineleri

icin 6zel olarak tasarlanmis
parlaticilari kullanin.

1. Kapagi (D) agmak icin kilit agma
digmesine (C) basin.

2. Parlatici sivi maddeyi "max" isareti
seviyesi ulasana dek géze (A) dokin.

3. Etrafa dokilen parlaticiyi, asir kdplk
olusmasini dnlemek icin emici bezle
silin.
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4,

Kapagi kapatin. Kilit agma
digmesinin dogru pozisyonda
kilittendiginden emin olun.

8. GUNLUK KULLANIM

P N

Noxn

Muslugu agin.

® 6gesini cihaz agilincaya kadar
basili tutun.

Eger bossa, tuz haznesini doldurun.
Eger bossa, parlatici haznesini
doldurun.

Bulasiklari, sepetlere yerlestirin.
Deterjani ekleyin.

Bir yikama programi seginve
baslatin.

Program tamamlandiginda muslugu
kapatin.

8.1 Deterjan kullanimi

A

U s

Sle.

Wiy

[

Kapagi (B) agmak igin kilit agma
diigmesine (C) basin.

Deterjani (toz veya tablet) bolmeye
(A) koyun.

Programin 6n yikama asamasi varsa,
cihaz kapaginin i¢ kismina az
miktarda deterjan koyun.

Kapag kapatin. Kilit agma
digmesinin yerine oturdugundan
emin olun.

@

Verilen parlatici miktarini
ayarlamak igin, parlatici
ayarini (B) 1 (en dustk
miktar) ve 4 veya 6 (en
yuksek miktar) arasinda bir
pozisyona getirin.

Deterjan dozu hakkinda bilgi
igin Urlin ambalaji Uzerindeki
Uretici talimatlarina bakin.
Genelde, fazla lekeli
olmayan bulasiklarla dolu bir
makineyi ¢alistirmak icin
20-25 ml jel deterjan
yeterlidir.

(A) Bolmesine 30 ml'den
fazla jel deterjan koymayin.

8.2 MY TIME sec¢im ¢ubugunu
kullanarak bir programin
secilmesi ve baslatiimasi

1.

Uygun bir programi se¢gmek igin

MY TIME segim gubugunun Uzerinde

parmaginizi kaydirin.

» Segcilmis programla ilgili 1sik
yaniyor.

+ ECOMETER 6gesi glincel eneriji
ve su tiketimini gosterir.

» Ekranda program slresi gosterilir.

istenirse uygun EXTRAS

etkinlestirilebilir.

Cihazin kapagini kapatin ve

programi baslatin.

8.3 % On yikama programinin
secimi ve baslatiimasi

1.

% On ytkama 6gesini segmek igin,
Quick égesini lic saniye basili tutun.
+ Digmeyle ilgili 1sik yaniyor.

« ECOMETER 06gesi soner.

» Ekranda program slresi gosterilir.

2. Cihazin kapagini kapatin ve

programi baslatin.



8.4 EXTRAS 6zelliginin
calistiriimasi

1. MY TIME sec¢im ¢ubugunu kullanarak
bir program segin.
2. Baslatmak istediginiz programin
tusuna basin.
+ Dugmeyle ilgili 1sik yaniyor.
» Ekranda guincellenmis program
suresi gosterilir.
+ ECOMETER 06gesi glincel enerji
ve su tiketimini gosterir.

Bir program baslatmadan
once istediginiz secenekleri
etkinlestirmelisiniz.

En son program segimi
etkinlestirilirse, kaydedilen
segenekler programla birlikte
otomatik olarak etkinlestirilir.

Bir program calisirken bu
segeneklerin etkinlestiriimesi
ya da devre disi birakiimasi
mumkin degildir.

Tam segenekler birbiri ile
uyumlu degildir.

@
@

Secgenekleri etkinlestirme su
ve enerji tuketimini ve
program suresini
etkileyebilir.

8.5 AUTO Sense programinin
baslatiimasi

AUTO
1. “sense tusuna basin.

« Dugmeyle ilgili 1sik yanar.

» Gosterge mumkin olan en uzun

program suresini gosterir.

2. Cihazin kapagini kapatin ve

programi baslatin.
Cihaz bulasik tipini algilayarak uygun bir
program olusturur. Yikama doéngust
sirasinda sensorler birka¢ kez devreye
girer ve ilk belirlenen program suresi
kisilabilir.

8.6 Bir programin gecikmeli

olarak baslatiimasi

1. Bir program segin.

2. Gosterge ekraninda istediginiz
gecikme suresi (1 ila 24 saat)
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gorinene dek & tusuna arka arkaya
basin (1 ila 24 saat).
Dugmeyle ilgili 1sik yaniyor.
3. Geri sayimi baslatmak icin makinenin
kapagini kapatin.
Dakika hatirlatma sirasinda gecikme
suresini degistirmek veya program secimi
yapmak mimkuin degildir.

Geri sayim sona erdiginde, program
baslar.

8.7 Geri sayim sirasinda
gecikmeli baslatmanin iptal
edilmesi

@ tusunu 3 saniye boyunca basih tutun.
Cihaz program segimine geri doner.

Gecikmeli baslatmay iptal
ettiginizde, programi tekrar
segmeniz gerekir.

8.8 Calisan bir programin iptal
edilmesi

©) tusunu 3 saniye boyunca basih tutun.
Cihaz program segimine geri doner.

Yeni bir program
baslatmadan 6nce deterjan
g6ziinde deterjan
bulundugundan emin olun.

8.9 Makine calisirken kapagin
aclimasi

Makinenin kapagini bir programin
calismasi sirasinda agarsaniz, makine
durur. Bu, eneriji tiiketimini ve program
siresini etkileyebilir. Kapagi
kapattiginizda, makine kaldigi yerden
calismaya devam eder.

@

Kurutma asamasi sirasinda
kapak 30 saniyeden daha
uzun bir siire agik kalirsa,
¢alisan program sonlanir.
Ancak kapak AirDry
fonksiyonu tarafindan
acllirsa bu durum
gerceklesmez.
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8.10 Auto Off fonksiyonu

Cihaz galismadiginda cihazi kapatan bu
fonksiyon eneriji tasarrufu saglar.

Bu fonksiyon otomatik olarak devreye
girer:

Program tamamlandiginda.
Program baslamamissa 5 dakika
sonra devreye girer.

8.11 Program sonu

Program bittiginde, gdsterge ekraninda
0:00 gosterilir:

Auto Off fonksiyonu cihazi otomatik
olarak kapatir.

Ac¢ma’kapama dugmesi haricinde tim
digmeler devre disidir.

9. iPU(;LARI VE YARARLI BILGILER
9.1 Genel

Asagidaki ipuglari, gtinlik kullanimda en
iyi temizleme ve kurutma sonuglarini elde
etmenizi ve ¢evreyi korumanizi saglar.

Bulasik makinesinde kullanim
kilavuzunda belirtildigi gibi
bulasiklarin yikanmasi, bulasiklari elle
yikamaktan daha az su ve eneriji
tuketir.

Su ve enerji tasarrufu amaciyla
bulasik makinesini tam kapasitesine
kadar yukleyin. En iyi temizlik
sonuglari igin, sepetlerdeki bulasiklar
kullanim kilavuzunda belirtilen sekilde
dizenleyin ve sepetleri asiri
yuklemeyin.

Elle 6n durulama yapmayin. Bu
durum, su ve enerji tiketimini artirir.
Gerekirse bir 6n yikamali program
segin.

Makinenin igine koymadan énce
tabaklardan ve bos bardaklardan
biyuk yiyecek kalintilarini temizleyin.
Pisirme kaplarini cihazda yikamadan
once Uzerine yapismis yiyecekleri
islatin veya hafifce fircalayin.
Sepetlerdeki bulasiklarin birbirine
temas etmemesine ya da Uzerlerini
kapatmamalarina dikkat edin. Aksi
halde su bulasiklarin tim noktalarina
ulasamaz.

Bulasik makinesi deterjani, parlatici
ve tuzunu ayri ayri kullanabilir veya
multi-tablet kullanabilirsiniz (6rn;
"Hepsi 1 arada"). Paketteki talimatlari
uygulayin.

Bulasigin cinsine ve kirlilik seviyesine
g0re bir program segin. En verimli su
ve enerji tiketimi ECO ile mimkan
olur.

Cihazin iginde kireg birikimini 6nlemek
igin:

— Gerektiginde tuz haznesini tekrar
doldurun.

— Deterjan ve parlatici igin 6nerilen
dozu kullanin.

— Gegerli su yumusatici seviyesinin
su kaynaginin sertligi ile uyumlu
olup olmadigini kontrol edin.

— "Bakim ve temizlik"
bélumundeki talimatlari izleyin.

9.2 Tuz, parlatici ve deterjan
kullanimi

Sadece bulasik makinesi igin tretilmis
tuz, parlatici ve deterjan kullanin.
Diger urtinler makinenize zarar
verebilir.

Suyu sert ve ¢ok sert olan bolgelerde
optimum seviyede temizleme ve
kurutma sonugclari elde etmek igin,
standart deterjan (katki maddesi
icermeyen toz, jel veya tabletler),
parlatici ve tuzu ayri ayri kullanmanizi
Oneririz.

Deterjan tabletleri, kisa programlarda
tamamen ¢oéziinmezler. Yemek
takimlarinin Gzerinde deterjan
artiklarinin kalmamasi igin, tabletleri
uzun programlarla kullanmanizi
oneririz.

Her zaman dogru miktarda deterjan
kullanin. Yetersiz deterjan dozaji, koti
temizleme sonuglarina ve
camasirlarin tizerinde sert su filmine
veya lekelere neden olabilir. Yumusak
veya yumusatiimis su ile gok fazla
deterjan kullaniimasi bulasiklarda
deterjan artiklarina neden olur. Su
sertligine gore deterjan miktarini
ayarlayin. Deterjan ambalajindaki
talimatlara bakin.

Her zaman dogru miktarda parlatici
kullanin. Parlatici dozajinin yetersiz
olmasi kurutmayi olumsuz etkiler. Cok



fazla parlatici kullanimi, bulasik
lizerinde mavimsi tabakalara neden
olur.

« Su yumusatici seviyesinin dogru
oldugundan emin olun. Seviye ¢ok
yuksek olursa, sudaki artan tuz
miktari ¢catal ve bigaklarda
paslanmaya neden olabilir.

9.3 Multi-tablet kullanmay:
kesmek istediginizde yapmaniz
gerekenler

Deterjan, tuz ve parlaticiyi ayri olarak
kullanmaya baslamadan énce, asagidaki
adimlari yerine getirin:

1. Suyumusaticiyi en yiiksek seviyeye
getirin.

2. Tuz ve parlatici haznelerinin dolu
oldugundan emin olun.

3. Quick programini baslatma Deterjan
eklemeyin ve sepetlere bir sey
yerlestirmeyin.

4. Program tamamlandiginda, su
yumusaticiyi bdlgenizdeki su
sertligine gore ayarlayin.

5. Verilen parlatict miktarini ayarlayin.

9.4 Bir programi baslatmadan
once

Segcilmis programi baslatmadan 6nce
sunlara dikkat edin:

« Filtreler temiz ve dogru sekilde
yerlestiriimelidir.

* Tuz kabinin kapagi siki olmalidir.

« Puskurtme kollari tikali olmamalidir.

* Yeteri kadar tuz ve parlatici (multi
tablet kullanmadiginiz takdirde)
olmalidir.

* Bulasiklar sepete dogru
yerlestiriimelidir.

e Program, bulasik tipine ve kirlilik
derecesine uygun olmalidir.

e Dogru miktarda deterjan
kullaniimalidir.
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9.5 Sepetlere bulasik koymak

Her zaman sepetlerin alanlarinin
tamamini kullanin.

Makineyi sadece bulasik makinesinde
yikanmaya uygun olan bulasiklari
yikamak igin kullanin.

Su malzemeleri bulasik makinesinde
yikamayin: ahsap, boynuz, kalay,
bakir, aliminyum, narin stslemeli
porselen ve korumasiz karbon celik.
Bu; catlamalarina, bukulmelerine,
renklerini atmalarina, oyulmalarina
veya paslanmalarina neden olabilir.
Su emen nesneleri (slingerler, toz
bezleri) makinenin iginde yikamayin.
Cukurlu bulasiklari (fincanlar,
bardaklar ve tavalar) agizlari asagi
gelecek sekilde yerlestirin.
Bardaklarin birbirine temas
etmediginden emin olun.

Hafif veya plastik esyalari Ust sepete
yerlestirin. Bulasiklarin dogru sekilde
yerlestiginden ve sallanmadigindan
emin olun.

Catal-bigagi ve klguk bulasiklari,
catal-kasik-bigak gekmecesine koyun.
Bir programi baslatmadan 6nce,
puskurtme kollarinin herhangi bir yere
¢arpmadan, rahatca tam bir tur
donebildiginden emin olun.

9.6 Sepetlerin bosaltiimasi

1.

Yemek takimlarinin cihazdan
cikartmadan dnce sogumalarini
bekleyin. Sicak pargalar kolayca
zarar gorebilir.

Oncelikle alt sepeti sonra da Ust
sepeti bosaltin.

Program tamamlandiktan
sonra cihazin i¢ yuzeylerinde
hala su kalmis olabilir.
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10. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI!

Machine Care programini
baslatmanin disindaki
herhangi bir bakim
isleminden 6nce, cihazi
devre disi birakin ve elektrik
fisini gikarin.

@ Kirli filtreler ve tikal
puskirtme kollari yikamadan
alinacak sonucu kétulestirir.
Duzenli olarak kontrol yapin
ve gerekirse bunlari

temizleyin.

10.1 Machine Care

Machine Care cihazin i¢ kismini en iyi
sekilde temizlemek igin tasarlanmis bir
programdir. Kire¢ ve yag kalintilarini
soker.

Cihaz temizlik ihtiyacini algiladiginda

gOsterge, & yanar. Cihazin i¢ temizligini
yapmak i¢in Machine Care programini
baslatin.

Machine Care programinin
baslatiimasi

Machine Care programini
baslatmadan &nce filtreleri
ve puskirtme kollarini
temizleyin.

1. Ozellikle bulasik makineleri icin
gelistirilmis olan kire¢ sokuicu ve
temizlik maddelerini kullanin.
Paketteki talimatlari uygulayin.
Sepetlere bulasik koymayiniz.

: AUTO
2. B*ve Sense tuslarini ayni anda 3
saniye boyunca basili tutun.

Ry ve B* gostergeleri yanar. GOsterge

ekrani, programin slresini gosterir.

3. Programi baslatmak igin cihazin
kapagini kapatin.

Program tamamlandiginda, gosterge |_=|+
yanar.

10.2 i¢c kismin temizlenmesi

» Cihazi nemli yumusak bir bezle
temizleyin.

e Asindirici Urtnler, asindirici
temizleme bezleri, keskin aletler,
glclu kimyasallar, kaziyici veya
¢6zlcl kullanmayin.

» Lastik sizdirmazlik contasiyla birlikte
kapag! haftada bir kez silerek
temizleyin.

* Cihazinizin performansini korumak
icin, ayda en az bir kez 6zellikle
bulasik makineleri igin tasarlanmis bir
temizlik Grind kullanin. Uriiniin
ambalajinin Gzerindeki talimatlar
dikkatli bir sekilde takip edin.

* Eniyi ylkama sonuglari igin Machine
Care programini baslatin.

10.3 Yabanci maddelerin
cikariimasi

Bulasik makinesinin her kullanimindan
sonra filtreleri ve tekneyi kontrol edin.
Yabanci maddeler (6r. cam, plastik,
kemik veya kiirdan vb.) temizleme
performansini azaltir ve tahliye
pompasina zarar verebilir.

DIKKAT!

Yabanci maddeleri
ctkaramiyorsaniz bir Yetkili
Servis Merkezi ile iletisime

gegin.

1. Filtre sistemini bu bolimde belirtildigi
gibi sokun.

2. Her turld yabanci maddeyi manuel
olarak gikarin.

3. Filtreleri bu bélimde belirtildigi gibi
geri takin.

10.4 Dis temizlik

¢ Cihazi yumusak, nemli bir bezle
temizleyin.

* Sadece noétr deterjanlar kullanin.

« Asindirici Urtnleri, asindirici
temizleme bezlerini veya ¢dzucdleri
kullanmayin.



10.5 Filtrelerin temizlenmesi

Filtre sistemi 3 pargadan olusur.

1. Filtreyi (B) saatin tersi ydonde cevirip
cikarin.

2. (C)filtresini (B) filtresinden cikarin.
3. Yassi filtreyi (A) ¢ikarin.

4. Filtreleri yikayin.
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5. Haznenin iginde veya kenarinin

cevresinde yiyecek veya kir kalintisi
olmadigindan emin olun.

. Yassl filtreyi (A) yerine takin. Filtrenin

2 kilavuzun altina diizgiin sekilde
yerlestirildigin emin olun.

(B) ve (C) filtrelerini yerine takin.
Filtreyi (B) yassi filtrenin (A) icine
geri takin. Kilittlenene kadar saat
yoninde gevirin.
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DIKKAT!

Filtrelerin yanlis
konumlanmasi, tatmin edici
olmayan yikama sonuglarina
ve cihazin zarar gérmesine
neden olabilir.

10.6 Alt ptskirtme kolunun
temizlenmesi
Kirlerin delikleri ttkamasini 6dnlemek

amaciyla alt ptskurtme kolunu dizenli
olarak temizlemenizi tavsiye ederiz.

Tikanmis delikler tatmin edici olmayan
yikama sonuglarina neden olur.

1. Alt piskirtme kolunu ¢ikarmak igin
yukari dogru gekin.

2. Puskirtme kolunu akan su altinda
yikayin. Deliklerden toprak
parcaciklarini gikarmak igin kiirdan
gibi ince bir sivri uclu alet kullanin.

3. Puskirtme kolunu geri takmak igin
asagi dogru bastirin.

10.7 Ust puskiirtme kolunun
temizlenmesi

Ust puiskiirtme kollarini gikarmayin. Eger
puskurtme kollarindaki delikler
tikanmissa kurdan gibi ince uglu bir
nesne ile kalan kir partikillerini gikarin.

10.8 Tavan puskurtme kolunun
temizlenmesi

Kirlerin delikleri ttkamasini 6nlemek
amaciyla tavan puskirtme kolunu
dizenli olarak temizlemenizi tavsiye
ederiz. Tikanmis delikler tatmin edici
olmayan yikama sonuglarina neden olur.

Tavan puskurtme kolu cihazin
tavanindadir. Puskirtme kolu (C), ¢ikis
tipline (A) montaj unsuru (B) ile
takilmistir.

1. Sofra takimi durduruculari raylarinin
yanindaki durduruculari agin ve
cekmeceyi cekin.
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2. Puskirtme koluna daha kolayca

ulasabilmek igin (st sepeti en algak 5. Puskurtme kolunu (C) geri monte
noktaya yerlestirin. etmek icin montaj unsurunu (B)

3. Puskiirtme kolunu (C) gikis tipiinden plskirtme koluna yerlestirin ve saat
(A) ayirmak icin montaj unsurunu (B) yonunde dondirerek cikis tlpine (A)
saat yoniiniin tersine gevirin ve sabitleyin. Montaj pargasinin yerine
puskurtme kolunu asagi gekin. oturmasina dikkat edin.

4. Puskirtme kolunu akan su altinda 6. Sofra takimi cekmecesini raylarina

yikayin. Deliklerden toprak

yerlestirin ve durduruculari kilitleyin.

pargaciklarini gikarmak igin kiirdan
gibi ince bir sivri uclu alet kullanin.
Icindeki pargaciklari temizlemek igin
deliklerden su akitin.

11. SORUN GIDERME

UYARI!

Makinenin uygun olmayan
sekilde onariimasi kullanici
glivenligi agisindan tehlike
olusturabilir. Her tirll
onarim islemi yetkili personel
tarafindan yapiimalidir.

iletisime gegcmeye gerek kalmadan
coziilebilir.

Karsilasabileceginiz sorunlar hakkinda
bilgi edinmek icin asagidaki tabloya
bakiniz.

Bazi sorunlar ortaya ¢iktiginda gosterge
ekraninda bir alarm kodu goranur.

Olusabilecek sorunlarn biiyiik bir
kismi, Yetkili Servis Merkezi ile

Sorun ve alarm kodu Muhtemel sebep ve ¢oziim

Cihazi galistiramiyorsaniz. « Elektrik fisinin prize takili oldugundan emin olun.
» Sigorta kutusundaki sigortalarin dogru calistigindan
emin olun.

Program baslamiyor. * Cihazin kapaginin kapali oldugundan emin olun.
» Gecikmeli baslatma secenegi ayarlanmissa, ayari ip-
tal edin ya da geri sayimin bitmesini bekleyin.
* Makine, su yumusaticisinin igindeki regineyi yenile-
me islemini yapiyordur. Islem suresi yaklasik 5 daki-
kadir.
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Sorun ve alarm kodu

Muhtemel sebep ve ¢oziim

Cihaz duizglin bir sekilde
su almiyor.

Ekranda i10 veya i11 goru-
nayor.

*  Su muslugunun agik oldugundan emin olun.

» Su giris basincinin ¢ok disiik olmadigindan emin
olun. Bu bilgiye ulasmak icin yerel su tedarikginizi
arayin.

*  Su muslugunun tikali olmadigindan emin olun.

» Giris hortumundaki filtrenin tikali olmadigindan emin
olun.

* Giris hortumunda dolanma veya bikilme olmadigin-
dan emin olun.

Cihaz suyu tahliye etmiyor.
Ekranda i20 gorinyor.

* Lavabo borusunun tikali olmadigindan emin olun.

* g filtre sisteminin tikali olmadigindan emin olun.

» Tahliye hortumunda dolanma veya bukulme olmadi-
gindan emin olun.

Tasma emniyeti aygiti cali-
slyor.
Ekranda i30 goriniyor.

*  Su muslugunu kapatin.

» Cihazin dogru monte edildiginden emin olun.

» Sepetlerin kullanim kilavuzunda belirtildigi gibi doldu-
ruldugundan emin olun.

Su seviyesi tespit sensori
arizasl.

Ekranda i41 - i44 g6rinu-
yor.

 Filtrelerin temiz oldugundan emin olun.
» Cihazi kapatip agin.

Yikama pompasinda veya
bosaltma pompasinda ari-
za.

Ekranda i51 - i59 veya i5A
- i5F gorunuyor.

» Cihazi kapatip agin.

Cihazin igindeki suyun si-
cakligi ¢ok ylksek veya si-
caklik senséru arizall.
Ekranda i61 veya i69 goru-
nuyor.

» Giris suyu sicakliginin 60 °C’yi asmadigindan emin
olun.
» Cihazi kapatip agin.

Cihazda teknik ariza.
Ekranda iCO veya iC3 go-
ranuyor.

» Cihazi kapatip agin.

Cihazin igindeki su seviye-
si gok yUksek.
Ekranda iF1 gortndyor.

» Cihazi kapatip agin.

 Filtrelerin temiz oldugundan emin olun.

* Cikis hortumunun zeminden dogru yiikseklige takildi-
gindan emin olun. Montaj talimatlarina bakin.

Makine galisma esnasinda
bircok kez durur ve galisir.

*  Bu, normal bir durumdur. Bu ¢alisma sistemi daha
yuksek yikama performansi ve enerji tasarrufu sag-
lar.

Program ¢ok uzun suriyor.

» Gecikmeli baslatma segenegi ayarlanmissa, ayari ip-
tal edin ya da geri sayimin bitmesini bekleyin.

» Seceneklerin etkinlestiriimesi program siresini uza-
tir.
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Sorun ve alarm kodu

Muhtemel sebep ve ¢oziim

Gorintllenen program si- ¢

resi, tiketim degerleri tab-
losundaki sureden farkl.

"Program se¢imi" bolimundeki tiiketim degerleri
tablosuna bakin.

Ekranda gosterilen kalan
sure artiyor ve program su-
resi sona dogru uzuyor.

Bu, bir ariza degildir. Makine sorunsuz galisiyor.

Makine kapaginda kiguk
bir sizinti var.

Cihaz dengede degildir. Ayarlanabilir ayaklari (varsa)
gevsetin veya sikin.

Makinenin kapagi kasadaki yuvasina tam oturmadan
kapaniyor. Arka ayagi (varsa) ayarlayin.

Makinenin kapagi zor ka-
paniyor.

Cihaz dengede degildir. Ayarlanabilir ayaklari (varsa)
gevsetin veya sikin.
Bulasiklar sepetten tasiyor olabilir.

Cihazin kapagi yikama si-
rasinda agliliyor.

AirDry islevi etkinlestiriimistir. islevi devre disi biraka-
bilirsiniz. "Temel ayarlar” bélimuine bakin.

Makineden tikirti veya
garpma sesleri geliyor.

Bulasiklar, sepetlere duzgin sekilde yerlestiriimemis-
tir. Sepet doldurma brosuriine bakin.

Puskuartme kollarinin bir yere carpmadan tam tur
déndiginden emin olun.

Makine, sigortayi attiriyor.

Evinizde tek bir sigortaya bagli olan cihazlarin hepsi-
ne ayni anda yeterli amper tedarik edilemiyordur.
Priz amperini ve sayag kapasitesini kontrol edin ya
da ayni anda c¢alistirilmis cihazlardan birini veya bir-
kagini kapatin.

Makinede elektriksel bir ariza vardir. Yetkili Servis
Merkezini arayin.

Makineyi kontrol ettikten sonra devre disi
birakin ve tekrar devreye alin. Sorun
tekrarlanirsa, Yetkili Servis Merkezi ile

iletisime gegin.

Tabloda tanimlanmamis alarm kodlari
icin Yetkili Servis Merkezine basvurun.

UYARI!

Sorun tamamen ¢oziilene

kadar makineyi

kullanmamanizi 6neririz.
Makinenin fisini ¢gekin ve
dizgln ¢alistigindan emin
olana kadar tekrar takmayin.

PNC, cihazin kapagindaki bilgi etiketinde
bulunabilir. Kontrol panelindeki PNC
0gesini de kontrol edebilirsiniz.

PNC kontroliinden énce cihazin program
seciminde oldugundan emin olun.

1. 20 ve by tuslarini ayni anda 3

saniye boyunca basih tutun.
Ekranda, cihazinizin PNC 6zelligi
gosterilir.

2. PNC sunumundan ¢ikmak igin <0 ve

Ao tuslarini ayni anda yaklasik 3
saniye basil tutun.
Cihaz program secimine geri doner.

11.1 Urin numarasi kodu

(PNC)

Yetkili bir Servis Merkezine

basvurursaniz, Griiniiniizin kodunu

vermeniz gerekir.
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11.2 Bulasik yikama ve kurutma performansi tatmin edici degil

Sorun

Muhtemel sebep ve ¢oziim

Yetersiz yikama sonuglari.

+ "Guinliik kullanim", "ipuglar ve yararh bilgiler"
bdlimlerine ve sepet yerlestirme brosirtine bakin.

» Daha yogun yikama programlari kullanin.

» Secilmis programda daha iyi ylkama sonuglari al-
mak i¢in ExtraPower segenegini etkinlestirin.

» Puskurtme kollarindaki delikleri ve filtreyi temizle-
yin. “Bakim ve Temizlik” bolimuine bakin.

Yetersiz kurutma sonuclari.

» Bulasiklar yikandiktan sonra ¢ok uzun bir sire ka-
pagd! kapali makinenin iginde kaldi. Kapagin otoma-
tik olarak agilmasi ve kurutma performansini artir-
mak igin AirDry islevini etkinlestirin.

» Parlatici yoktur veya parlatici miktari yeterli degil-
dir. Parlatici gézinu doldurun veya parlatici mikta-
rint artirin.

* Bunun nedeni parlaticinin kalitesi olabilir.

» Multi tabletler kullanirken dahi daima parlatici kulla-
nin.

» Plastik pargalarin havlu ile kurulanmasi gerekebilir.

* Programda kurutma asamasi yoktur. "Programlar
genel aciklamalar” bélumuane bakin.

Bardak ve tabaklarin lizerin-
de beyaz cizgiler veya ma-
vimsi tabakalar var.

» Verilen parlatici miktari gok fazladir. Parlatici mik-
tari ayarini daha dustk konuma getirin.
» Deterjan miktari gok fazladir.

Bardaklar ve tabaklarin tize-
rinde lekeler ve kurumus su
damlasi izleri var.

» Verilen parlatici miktari yeterli degildir. Parlatici
miktarini daha ylksek bir konuma ayarlayin.
* Bunun nedeni parlaticinin kalitesi olabilir.

Makinenin i¢ kismi i1slak.

* Bu, makinede bir sorun oldugu anlamina gelmez.
Nem makinenin duvarlarinda yogunlasir.

Yikama sirasinda anormal
kopuk gorultyor.

+ Ozellikle bulasik makineleri icin iretilmis deterjan-
lari kullanin.

» Farkli bir Ureticiye ait bir deterjani kullanin.

» Bulasiklari akan su altinda énceden yikamayin.

Catal-bicaklar Uizerinde pas
izleri var.

* Yikama i¢in kullanilan su ¢ok fazla tuz igeriyordur.
“Su yumusaticis1” bélumune bakin.

» GUmus ve paslanmaz celik ¢atal-bigaklar birlikte
yerlestiriimistir. GimUs ve paslanmaz celik pargala-
ri birbirlerine yakin yerlestirmeyin.

Programin sonunda deterjan
g6zunde deterjan kalintilari
var.

» Deterjan tableti bdlmeye sikismistir ve su deterjan
tabletini bulundugu yerden gikaramamis olabilir.

* Su, bélmeye yapismis ve sikismis olan deterjani
ctkaramiyordur. PUskirtme kollarinin tikali olmadi-
gindan veya onlerinin kapali olmadigindan emin
olun.

» Sepetin iginde bulunan dgelerin deterjan g6zl ka-
paginin aciimasini engellemediginden emin olun.
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Sorun Muhtemel sebep ve ¢oziim

Makinenin icinde koku var. .

“j¢ temizleme” bolimiine bakin.

Machine Care programini bulasik makineleri igin
tasarlanmis bir temizlik Grinu veya kire¢ ¢ézicd ile
baslatin.

Bulasiklar, i¢c hazne ve kapa- -
gin icinde kireg kalintilari
var. .

Tuz seviye ayari dusuk, tuz doldurma uyar goster-
gesini kontrol edin.

Tuz kabinin kapagi gevsek kalmistir.

Musluk suyunuz gok serttir. “Su yumusaticis1” bé-
limune bakin.

Cok fonksiyonlu tablet kullanildiginda bile tuz kulla-
nin ve su yumusaticisinin yenilenmesini ayarlayin.
“Su yumusaticis1” bolimine bakin.

Machine Care programini bulasik makineleri igin
tasarlanmis bir temizlik Grind ile baslatin.

Kireg birikmesi devam ederse, cihazi uygun deter-
janlarla temizleyin.

Baska bir deterjan deneyin.

Deterjan Ureticisiyle iletisime gegin.

Bulasiklar mat, soluk veya .
Gizilmis.

Sadece bulasik makinesine uygun bulasiklarin yi-
kandigindan emin olun.

Sepeti dikkatli bir sekilde doldurun ve bosaltin. Se-
pet doldurma brosurine bakin.

Hassas bulasiklari tst sepete koyun.

Cam ve hassas parcgalarin 6zel bakimi igin Glass-
Care 6zelligini etkinlestirin.

@ Olas! diger sebepler icin "ilk

kullanimdan 6énce",

"Giinliik kullanim” veya

"ipuglan ve yararh bilgiler"

bollimlerine bakin.

12. TEKNIK BILGILER

Boyutlar Genislik / yukseklik / derinlik 596 / 818 - 898 / 550
(mm)

Elektrik baglantisi 1) Voltaj (V) 220 - 240
Frekans (Hz) 50

Su girisi basinci Minimum / Maksimum bar 0.5 (0.05) / 10 (1.0)
(MPa)

Su kaynagi Soguk su veya sicak su 2) maksimum 60 °C

Kapasite Yerlestirme dizeni 14

1) Diger degerler icin bilgi etiketine bakiniz.

2) Evinizde alternatif enerji kaynaklarindan (6r. giines panellerinden) elde edilen bir sicak su
kaynag varsa, eneriji tiketimini azaltmak igin litfen bu sicak su kaynagini kullanin.
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12.1 EU EPREL veritabanina
baglanti

Cihazla saglanan enerji etiketindeki QR

kodu, EU EPREL veritabanina bu cihazin

kaydiyla ilgili bir web baglantisi saglar.
Enerji etiketini, kullanim kilavuzu ve bu
cihazla birlikte verilen diger tim
belgelerle birlikte referans olmasi
acisindan saklayin.

EU EPREL veritabaninda, trindn
performansi ile ilgili bilgileri https:/

eprel.ec.europa.eu baglantisini ve
cihazin bilgi etiketinde bulabileceginiz
model adini ve (riin numarasini
kullanarak bulmak mimkdindur. "Urin
tanimi" béliumuine basvurun.

Enerji etiketi hakkinda daha fazla bilgi
icin www.theenergylabel.eu adresini
ziyaret edin.

13. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi
durumunda tlketici;
a. Satilani geri vermeye hazir

oldugunu bildirerek s6zlesmeden

dénme,
b. Satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme,
c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, batiin masraflari

saticiya ait olmak Uzere satilanin

Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir

misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tiketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine
_getirmekle yGkimlidar.
2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistiriimesi haklari Uretici

veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.

Bu fikradaki haklarin yerine
getirilmesi konusunda satici, Uretici

ve ithalatgl miteselsilen sorumludur.

Uretici veya ithalatgi, malin kendisi
tarafindan piyasaya suriilmesinden
sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumlu tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistiriimesinin satici igin
orantisiz guglikleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tlketici,
sozlesmeden donme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.

Orantisizligin tayininde malin ayipsiz

degeri, ayibin énemi ve diger

secimlik haklara basvurmanin tiketici

acisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz
misli ile degistirilmesi haklarindan
birinin segilmesi durumunda bu
talebin saticiya, uUreticiye veya
ithalatciya yodneltimesinden itibaren
azami otuz is gund, konut ve tatil
amagch tasinmazlarda ise altmis is
glnd icinde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58
inci maddesi uyarinca gikarilan
yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tiketicinin Ucretsiz
onarim talebi, yonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi iginde yerine
getirilir. Aksi halde tiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5. Tiketicinin s6zlesmeden donme
veya ayip oraninda bedelden indirim
hakkini segtigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timu veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya gikan tim
masraflar, tiketicinin sectigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuketici bu segimlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayili Turk Borglar Kanunu hikkimleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem

Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

basgvurabilir.

Uretici / ihracater :
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ithalatc: Electrolux Dayanikli Tiketim
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TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul

Su sembole sahip malzemeler geri

dondsturdlebilir C/.\-) Ambalaji geri
donisum igin uygun konteynerlere
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz
atiklarinin geri doniisimiine ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci

AEEE Ydnetmeligine Uygundur.
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Musteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89
musteri_hizmetleri@electrolux.com
WEB: www.electrolux.com.tr
Kullamim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émrd, Uretici ve/veya
ithalat¢i firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim suresini ifade
eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

14. CEVREYLE ILGILI BILGILER

olun. Ev atigi semboli E bulunan
cihazlari atmayin. Urtna yerel geri
dénusum tesislerinize gonderin ya da
belediye ile irtibata gegin.
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